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OB ZAKLJUCKU XIV. LETNIKA
MLADIKE

Ceprav ni v navadi, da bi ured-
nistva revij odgovarjala na ocene,
se nam tokrat vendarle zdi po-
trebno zavrniti natolcevanje, kate-
rega je bila delezna zadnja stevil-
ka Stirinajstega letnika Mladike s
strani tukajinjega Primorskega
dnevnika. Anonimni porocevalec
je namre¢ v nedeljo, 10, januarja
1971, na peti strani tukajsnjega
dnevnika zapisal: »V  Trzaskem
kRulturnem koledaréku so od 21
kulturnih prireditev v mesecu ome-
njene samo tri "katoliske”, v gori-
ghem pa od 12 Rar 7.«

Naj neznani ocenjevalec izreka
svoje sodbe in ocene, kakor mu jih
paé narekuje njegovo v dialogu iz-
bruseno pero. Toda prva in zadnjo
vrlinag poroZevalca naj bi vendarle
bila: ljubezen do resn’ce, ceprav z
malo zacetnico.

Ko smo prebrali oceno in zgo-
raj omenjene podatke, smo vzeli v
roke svoj mesecnik, ga odprli na
str. 207 in zaceli predtevati. Preite-
vali smo kar tako iz radovednosti,
smo nadteli za Triadko preko 45
kulturnih prireditev, za Gorisko 13,
Locili smo potem »marksisticnes
prireditve od »katoliskih«, Pri tem
smo seveda bili v zadregi pri ne-
katerih tezje opredeljivih priredi-
tvah, ki smo jih pustili ob strani
za kasnejio tocnejso ideolosko ali
versko opredelitev., Med temi so
nekatere slikarske razstave, pred-
stavitey govornih ploié. pravljié-
na ura, predstave Slovenskega gle-
dalis¢a in nekateri glasbeni na-
stopi.

Resnicno se nam zdi smesno ta-
ko katalogiziranje, Prireditve nam-
re¢ nastevamo kot Rkronisti, ne pa

zato, da bi Steli, kdo jih ima ved-

Seznam sestavljamo po Primor-
skem dnevniku in po nasih tedni-
kih, kjer so registrirane.
Medtem ko se pgsebna komisi-
ja politicnih moz s tem proble-
mom Se lahko ukvarja, gre Mla-
dika — oprostite: »katoliska« Mla-
dika — v tisk in stopa v petnajsti
letnik. Urednistve

. trzaski zvon

TUDI K NAM!

Kot ponavadi se je ob koncu me-
seca prikazala Vasa Mladika, ve-
dno mladostna, vedno prikupna, in
nas razveselila za praznike. Moja
mama je z resniénim zadoscenjem
prebrala bozZiéno pesem gospe Bra-
iuzeve in zapis o dogodkih leta '36,
na katere je tukaj spomin $e ziv,

Drugace pa je bila mama mne-
nja (in joz sem se strinjal z njo),
da bi ne hodili samo po Koroskem
in po Kranjskem, ampak bi vsaj
za praznike stepili tudi po Primor-
skem, Obiskali bi veselo Vipavo,
resni Kras, cvetoéa Brda, sonéno
Gorico, gozdnate in travnate doli-
ne in rebri od Idrije do Benedcije,
julijske vrhove in seveda naso se-
verno prestolnico...

Ali se mogoce spomnite tistih
casov, ko je izhajal Culk na pal'ci?
Baje je znal dobro pogoditi zeljo
Ljudstva. Na tisti éas, pravijo, jih
spominja samo e Nada gospa na
radijski postaji Trst A. Danes pa
tozijo, da se nihée za nas prav ne
zanima. V cerkvi, da berejo sama
pisma; verski tisk, da pise samo o
holandskih katolicanih, drugi tisk
o mirni zmagi revolucije v Cilu...
Joj, kako smo mednarodnil....

Pravijo pa, da tamkaj (v Ljub-
ljani, op. ur.) vrane, levi in plusi
pojejo samo 3e po anglesko (ali a-
merisko) za svoj mestni krog, na-
se uho pa je tenkocutno, zagledani
smo v nase pesmi, lepo govorjenje,
in ¢uvamo svoj svet. Naj oprosti-
jo, Ce jim zato ne moremo slediti.
Smo pa tudi trmasti, ker smo na
svojem.

Gotovo nas vi bolje razumete,
zato pustite uradne poti in ¢érte in
poglejte k nam, da nadaljujemo
skupno tradicijo. To ni drobnjakar-
stvo, bo pa res, ¢e ne bomo presli
formalnih »struktur«. Odmev

Prifjatelj, nas dobri znanec, ki
nam redno dopisuje, naj tokrat ne
zameri, ker smo iz njegovega dalj-
Sega pisma povzeli le glavne misli.
Na wvsak nacin smo mu hvalezni
za njegovo res zgledno zvestobo in
navezanost na Mladilko.

Posamezna Stevilka Mladike stane 200 lir, po poéti 220 lir. Celoletna narod-
nina (10 Stevilk) 2000 (2200) lir. Naro¢nina za ves letnik v Jugoslaviji35 Ndin,
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PRICAKUJEMO

31
1971

DR. DRAGO STOKA, DEZELNI POSLANEC, TRST.

Zlasti imam v mislih mladino, ki tako pogumno stopa v javno Zivljenje. Res ji iskreno
Zelim, da bi vresnicila svoju prizadevanja, da bi vsi njeni problemi stopili v fazo konkret-
nega resevanja, da bi Solske reforme ne hile nekaj pravljiéno nedosegljivega, nekaj
kar bi mladino sililo le na ulice in ji pri tem oviralo resni¢no zorenje v zrele ljudi. Zelim,
da bi driava, ki nam daje kot narodnostni skupnosti streho, éimprej uresni€ila reforme,
ki se zdijo vsem poirebne in koristne, kajti Solska mladina ima pravico do mirnega
uenja in ne napelih sestankov in zborovanj, ki morejo le naceti njene Zivce in ustaviti
njeno zdravo rast. Viada mora v najkrajSem asu resiti Solske probleme.

Osebno Zelim v tem letu vsaj $e tri stvari: Da bi kot slovenska narodna skupnost
dosegli letos izpolnitev vseh tistih nasih pravic, ki jih Ze desetletja zahtevamo od odgo-
vornih oblasti in ki smo jih decembra lani v skupni spomenici ponovno predstavili itali-
janski vladi. Trzaski, goriski in beneski Slovenci smo prisli do taksne faze vsestranskega
razvoja, da morajo pred tem odpasti vse pregrade, ki num prepreéujejo narodnostni, eko-
nomski in socialni razmah. To pa se bo zgodilo le, ¢e bodo vse nase pravice vzako-
njene in resniéno spostovane.

Zelimo si Se globlie povezaunosti med TrZaéani, Goricani, Benecani lin Korosci. Skupna
usoda, skupne skrbi, skupni napori nas veiejo. Doslej smo imeli ve¢ skupnih in zelo
pozitivnih sestankov; nadaljevati je treba z njimi, tako da bomo res vsi povezani v boju
za nase narodnostne pravice, za nasSega cloveka, za odpravo vsake diskriminacije
in izkoris€anja éloveka po éloveku.

Da bi med vsemi zamejskimi Slovenci zavladal resnicni duh sirpnosh sproscenega
dialoga, ceprav pripadamo raziiénim nazorskim svetovom. Oh spostovanju misli soclo-
veka in zvestobi lastnemu preprlcumu lahko marsikdaj hedimo po skupni pofi. Ob
biti besed, ki jih je napisal nas vellkl polmk Janez Evangelist Krek: »Kar je res in kar
je praviéno, to mora odsevati iz cloveskih besedi in dejanj, cetudi je ves svet proti
temu.«

MSGR. DR. LOJZE SKERL, SKOFOV VIKAR, TRST

Tile stavki zasluZijo vso naso pozornosi:

- mladi kristjani vidimo prav v izpricevanju vere vso teio Zivljenjske zavzefosti
in neko trajnejSo bivanjsko odgovornost sredi sedanjega casa in sredi tuku|sruegu
prostora z vsemi njunimi problemi, pretresi in celo nesmisli. Kristjan pnkancdsk ohe
se pa¢ ne more izmikati stvarnosti, zlasti ne takrat, ko je ta stvarnost Se posebno
boleéa ali nepr:|eh1u Prav v tem pokuze svojo pravo velicino in tudi sv0|o zivljenjsko
mo&. Zapiranje ofi pred nemirom in vrenjem znotraj cerkvenih strukiur in teZnja, da bi
»obvarovali« slovensko Cerkev pred podobnimi svetovnimi manifestacijami, verjetno
ne bo zadostovalo, da bi se ti problemi, kolikor obstajajo, tudi prav razresili. Zanje
ni druge alternative, kot krepka in odgovorna Zivljenjska zavzetost posameznika v luci
vere«. {Novi list, stev. 82, stran 3).

Kaj pa naj duhovnik Zeli, ée ne prav krepko in cdgovorno zw||e11|sko zavzetost
vseh kristianov in vseh Slovencev v luci vere? Kaj naj pa duhovnik dela, ée ne pomaga
pri odkrivanju naSe stvarnosti in pri odgovornem reSevanju nasih problemov? V éem naj
duhovnik sluzi, ée ne prav s posredovanjem Zivljenjske moci, ki prihajo od »Oceta luci
in milosti«?

Pomagajte nam zato, da bomo vsi €utili tezko odgovornost, ki nam jo nalaga sedaniji
cas, in se vedno zavzemali za iskreno in odkrito izpricevanje vere.

DR. DAMIJAN PAVLIN, OBCINSKI ODBORNIK, GORICA

Po dolgih pogajanjih so stranke levega centra avgusta lanskega leta prisle do spo-
razuma in sestavile programske izjave v okviru goriske obéinske in provincialne uprave.
Slovenska Demokratska Zveza v Gorici, ki sodeluje v levem centru, '“3 pri pogajanjih
postavila konkretne zahteve glede problemov slovenske manijsine. Za njih hitrejSo uresni-
citev je treba poiskati novih in belj ucinkovitih poti. Sedanji politiéni poloZaj je pre-



cej ugoden. Odnos do vecinskega naroda mora pa temeljiti na nacelih neodvisnosti in
enakopravnosti.

Ce se ozremo nazaj, z zadoveljstvom zabelezimo pomembne dosezke na raznih
podrodjih javnega Zivljenja. A to nas ne zadovoljuje, ampak mora okrepiti naso priza-
devnost, du se bodo uresnicile vse nase zahteve in pravice. Naj beino omenimo samc
nekatere: ureditev profescrskih stalezev, Solskih poslopij, ki so pretesna in nepri-
merna, da bi sprejemala vedno veéje Stevilo Studirajoée mladine; zascita kmetov, ki jih
cgroza razlastitev velikih povrsin; nimamo Se dvojeziénih napisov, nimamo slovenskih
kolenij i.t.d.

Perspektive za razvo]j nase narodne skupnosti so precej ugodne, treba pa je
krepke organizacije, da bo kos tako Siroki problematiki. Upamo, da bomo naredili v
tem letu pomemben korak naprej v resevanju teh in Se drugih vprasani.

MARIJ MAVER, PREDSEDNIK SLOVENSKE PROSVETE, TRST:

Od novega leta ne pricakujem veliko, ker se zavedam, da je za uresnicitev Zelja
in nacrtov, ki jih imamo, tristo petinsestdeset dni premalo. Vseeno pa bom omenil nekaj
stvari, ki so mi pri srcu in bi rad, da bi se vsaj zacele uresnicevati, ce se Ze ne mo-
rejo v tem letu uresniciti.

V okviru Slovenske prosvete bomo nadaljevali delo, ki smo ga uspesno oprav-
liali doslej. Predvsem bomo skrheli, da se uredijo in olepsujo nasi domovi tako v mestu
kot na dezeli. Danes jih je Ze toliko, da bi bila za uspesnejSe prosvetno delo nujna
tesneja povezava. Olepsati in obnoviti bomo morali tudi prostore na nasem osred-
njem sedeZu. Poveéati moramo dvorano, ki je véasih pretesna. Delo je nujno, fondov
(to se pravi: denarja) pa Zal ni. Na vsak nacdin moramo priteaniti k aktivnemu delu
mnoge, ki bi nam morda v tem pa tudi drugace lahko pomagali. Od vseh nasih krozkov
in drustev pricakujem v novem letu vsaj take Zivahno delavnoest, kot so fjo pokazali
doslej. TeZave bodo premagali z delom. Vsi pa bi se morali zavedati, da bomo uspesni
le, €e homo pri svojem delu povezani v trdno skupnost.

Od novega leta pricakujem tudi, da se bo naSe prosvetno delo polagoma raz-
girilo v Benedijo in Kanalsko dolino. Upam, da bodo gostovanja, kot je bil letosnji »Nas
bozic« ali koncert Zveze cerkvenih pevskih zhorov, Se sledila. Pri tem naj bi nam
hila pred o¢mi ljudska prosveta in narodno osvescenje in nié drugega.

S tem v zvezi bi izrazil Se pricakovanja, ki jih navezujem na slovensko mladino.
Rad bi, da ne bi sumo slepo sledila kakrsnim koli izmom, ampak da bi se posvetila obde-
lovanju fistih slovenskih njivic, kolikor jih je 3e ostalo, ed wmiljskih hrikov do beneskih
dolin in planin pod Visarjami. Pri fem se nasa mladina lahke zgleduje po mladini
drugih evropskih velikih in malih narodov in narodnih skupnosti. Zal, se mi zdi, da
sledi véasih mladina nekaterim gibanjem vse prevef povrsno: tako vidi lupine, bistvo
pa ji ostaja skrito. Ce pa bistva ne dojame, ne more Se tako lepih idej presojati na
domaca tla. Pocenja pac tako kot tisti kmet, ki je hotel, da bi uspevala trta na Nanosu.
Slovencev, posebno se Slovencev v zamejstvu, je premalo, da bi si lahko privoséili
tratenje energij z zamahi v prazno.

JANKO BAN, MLADI GLASBENIK, TRST:

Lansko leto je bilo mogoce opaziti, da se zbori pomlajajo, saj je bil odstotek
mladih pevcev v zhorih tako na razliénih reviijah, na koncertih zdruzenih zborov in na
drugih zborovskih prireditvah veéji kot pretekla leta. Prav ob tej ugotovitvi se mi vsi-
ljuje naslednja misel: ne smemo zlorabljati njihovega zaupanja in dovzetnosti za spre-
jemanje glasbenih razpolozenj, s tem da jim nudimo izmaliceno podobo zhorovskega
petja, prevledeno z druZabnisko brezskrbnostic in povrinostjio. Petie je umetnost v brez-
kompromisnem pomenu bhesede in ne nekaksen »hojladri«; k njemu je treba pristopati
z veliko zavzetostjo in skrbjo ter zavestjo odgovornosti ne samo pred nasimi vedno
navdusenimi ljubitelji zborovskega petja, ampak tudi pred glashenimi strokovnjaki in
girsim glashenim svetom.

Zunanjo podobo mladosti naj torej spremliata nov ali prenovlien notranji zagen
in umetniska prizadevnost — za bolj upraviceno saumozavesino bodoénost nase zhorov-
ske umetnosti!

BORIS PANGERC, STUDENT SLOV. ZNANSTVENEGA LICEJA, TRST:

Novoletna voicila so predvsem navada, ki smo jo chranili iz vijudnosti; redkokdaj
so zares obcutena in iskrena, kajti dobro vemo, da navadno ob novem letu ostane
vse pri starem.

Od nas samih je odvisno, kaksen bo ton nase vesti 31. decembra 1971, Zadovoljen
bi bil, ko bi mi uspelo napolniti eno samo Sestino praznine z dobrimi deli, ali se manj.
Vem pa, da so pricakovania zaman, kajti nié ne pade samo od sebe z neha.

aA[I;Jc():II-:\]I\"SAVINO, SOLSKI SLUGA NA SREDNIJI SOLI »SIMON GREGORCIC«

Kot solski sluga pricakujem, da bo morda letos prislo do odobritve socialnih reform,
ki bi znatno izboljsale tako moj polozaj, kot tudi poloZaj vseh mojih kolegov.

V ostalem mislim, da se moju pricakovanja vjemajo z Zeljami vesoljnega clovestva,
ki zeli danes bolj kot véeraj in jutri bolj kot danes miru in bratstva med nami vsemi.
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»Bral. Ne strinjam se pa z vadim mnenjem. Z
eticnega stalidéa ni mogoée sogla$ati z idejo fega
romana. Za ljubezen je treba Ziveti ali pa se i juna-
sko odpovedati. Ne se pa zaradi nje ubiti. Le malo-
dusneZi si segajo po Zivljenju.«

»Kaj pa Faust? Ali vam e tudi ta ugajal? V njem
ie veliko globokih misli. Njegova tozba, odkriti taj-
ne sveta in razumeti vsemir, je vredna obéudovanja.
Toda ko si predstavljam pogum, ki |e potreben, da
zapises svojo duso hudiéu, mi zaénejo gomazeti
po hrbtu mravljinci. Se vam ne zdi2«

»Stir se [e Adelkini vnemi le rahlo nasmehnil.
Poslusal jo je pozorno in z oéitnim zadovoljstvom.
V resnici je imel vse dotlej le malo priloznosti po-
govarjati se z Zenskami o takih reéeh. Saj je v teh
¢asih zanimanje malokatere Zenske segalo preko
domocuskegd praga. Ce so Zenske poleg pletenja,
kvackanja in Sivanja kaj brale, tega niso delale
zato, da bi si razsirile obzorie znanja, temveé le
zato, da so si kraj3ale dolgéas. Brale so, karkoli
jim je pridlo v roke, najrdje pa solzave ljubezenske
romane. V druzinah, kjer so brali nemske knjige,
je bila najbolj priljubljena George Sandova, roma-
ne katere so na debelo prevajali v nemééino. Da bi
pa kaka Zenska brala Fausta in si drznila o njem
razpravljati z uéenim profesorjem in redaktorjem,
to je bilo nekaj posebnega.

»Zal mi je, blagorodna gospodiéna, da tudi o
Faustu nimava enakega mislienja. Meni na njem ni
vie¢, ko po brezuspesnemu prizadevanju, da bi
razumel vsemir, pade v blato sladostrastia in strasti,
pa si misli, da je v tem smisel Zivlienja. Po tem,
kakor jaz gledam, je tudi Faust izraz upadanja umet-
nosti zahcdnih narodov, upadania, ki se najbolj oéit-
no kaze v delih Byrona...«

Adelka mu ni pustila, da bi dokonéal. Stirova ne-
ugodna opomba o Byronu ji je vzbudila nevoljo.
Vedela sem, da je pravkar prebrala neko knijizico
tega pesnika in da i je bilo zela vie¢. Zato sem
razumela njeno razoéaranje ob Stdrovih besedah.

»Tudi z Byronom se ne strinjate?l« je zavpila
presenecena. »Pravkar prebiram Romanje Childa
Harolda in sem nad njim navduiena. Kaj vam pa
pri Byronu ni pogodu2«

mladika
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L‘UD@ TUBEK

POMELAD -

ELE OSTROLUSKE

Prevedel MARIJAN BRECELJ

»Njegov pesimizem. Je to poezija obupa in pro-
padania, v kateri se lahko ljubijo le liudie, ki se ne
morejo veseliti Zivlienja, ljudie, ki jim je ljubsa
no¢ kakor jasen blesk zvezda. Kar se pa vas tice,
blagorodna gospodiéna, menim, da ni v vas nikake
dusevne neurejenosti.«

Ceprav je Stur z zadnjim stavkom poskusil zmani-
ati ucinek svojega nenaklonjenega staliséa do By-
rona — vsa] toliko, da bi se Adelka ne pocutila
osebno prizadeta — ozlovolienost z Adelkinega
obraza ni izginila. Paé pa se je pojavila celo v
nienih besedah.

»Ali je za to, da bi ¢lovek ljubil poezijo, potreb-
na dusevna neurejenost@«

Zakaj je obracala Storove besede? Zakaj jim
je pripisovala drugacen pomen od onega, ki ga |e
imel v mislih on? Saj Stir vendar ni tako rekel. Je
bila to ranjena koketnost ali pa je hotela izzvati
spore

Ze sem imela na jeziku besede v Stirovo obram-
bo, pa ni bilo potrebno. Stir ni potfreboval branite-
liice.

»Verjetno me niste prav razumeli, blagorodna
gospodi¢na,« je mirno odvrnil in s fo mirnostjo raz-
orozil tudi Adelko tako, kakor je razorozil vedno
svoje poslusalce. »Moji pridrzki se ti¢ejo le zahod-
ne literature. V njej se odrazajo vsi nezdravi pojavi
ivlienja na Zahodu: popolna razceplienost dru-
zinskega kroga in tudi $irse druzbe, povisanje uZit-
kov in razko¥ja do zvrhane mere, koristoljubje, laz-
na lijubezen, zakonska nezvestoba in podobno. Z
eno besedo: pikanterije, po katerih zahodni bralci
hlepijo, ki pa se zdravemu bistvu naSega ljudstva
upirajo. Kako so ljudje bedni in slepi, da si hocejo
nabrati Zivljenjske sile pri bolniku!«

Mirni ton Stirove besede je pocasi prehajal v
zanesenost.

»Ne pijmo iz umazanih kaluz, ko imamo ciste
domaéa studence! Koliko nedopovedljive lepote je
samé v nasih pesmih in pripovedkah. Na svetu ni
bolj blagoglasnega in zgovornejega ljudstva od
nasega. Medtem ko se je pesnistvo zahodnih na-
rodov Ze izZivelo in upada, prezivlja pesnidtvo slo-
vanskih narodov obdobje razcveta. Homjakov, Pu-
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8kin, Mickiewicz, Slowacki, Gaj, Preradovi¢ — kak-
3en tok Zive vodel«

Zame 'so bili Stirovi nazori neovrzna resnica, ki
ji ni mo¢ ugovarjati. Nikoli mi ni niti na misel prilo,
da bi podvomila v pravilnost ene same njegove trdi-
tve. Stira sem imela za nezmotljivega. Seveda Adel-
ka ni tako hitro podlegla niegovemu éaru in je zato
znala braniti svoje tudi proti Stiru. Posluidla ga je,
razmisliala o njegovih besedah, potem pa zmigala
z glavo.

»Ne morem se strinjati z vami, gospod redaktor,«
je odloéno odgovorila. »Niste objektivni. Zavracate
Goetheja, Byrona predvsem zato, ker sta predstav-
nika nemske in anglosagke literature. Hvalite pa, na-
sprotno, Puskina in Mickiewicza in ostale pesnike
predvsem zato, ker so predstavniki slovanskih lite-
ratur.«

»Slovanska ideja...«

Mogki se praviloma le zviska smehljajo, ko se
7enske podovarjdio z njimi o politiki. Kaiti poli-
tika je podrodie, ki je zenskam zelo odmaknieno.
Vzeli so sijo v zadkup moski samd 7ase. Vendar Stir
Adelkine obrambe Kossutha ni podcenjeval. Vedel
ie, da je izrazila mnenie, ki qo ie aotovo uiela v
pogovoru s star$i ali ljudmi njenega druzbenega
poloZaja.

»Ko bi poznali vzvisene cilie slovanskega giba-
mia, bi ga mogli postavliati v isto raven s Kossutho-
vim omeienim nacionalizmom, da, drzno si upam
reci, Sovinizmom. Niti eden od slovanskih naro-
dov si ni postavil cilia obvladati druge slovanske
narode. Da se bo razcvetela slovanska omika, ni-
kakor ni pogoi, da duiimo neslovanske narode. Nag
cili je svobodna tekma z druaimi narodi na politié-
nem podrodju in na vseh podrogiih duha. Kar je
zdravo, bo raslo samo od sebe. ¢e bo imelo za to
ustrezne podoie, kar pa ie slabo. bolehno in izzi-
veto, bo shiralo in umrlo. nai bi si to kdor koli
Se tako prizadeval ohraniti pri Zivljenju.«

Poslugala sem ta poaover, napeto nri¢akuioé. ali
se bo Stiru posretilo Adelko prepriéati in razbli-
niti niene dvome. Kako sem si tega 7elela!

»Pa me vendar ne boste hoteli prepri¢ati, go-
snod urednik, da so vaie simpatiie do Rusiie in ru-
skeaa carja le izmisliotine nasih sovraznikov.«

Stir se ie prisréno zasmeial in njegov glas
je izaubil vsaj drobec svoie preiinie resnosti.

»Pa ie v tem kaj hudeaca. da naj je blize sraica
od sikniiéa? In da od vseh bratov naiboli ceni-
mo tisteaa. ki ie naivedii in naimo¢neiiz S tem ne
delamo nikomur krivice, s tem tudi nikogar ne ogro-
Zamo.«

»Ko bi %lo le za platonske simpatiie, bi se mor-
da zadovoliila 7 vagim noiasnilom. Toda 7adeva ni
toko nedelzna. Te bratske simnatiie <o le krinka za
prikrivanie zelo resneaa nolitiéneaa prizadevania
za zdruzitev vseh slovanskih narodov pod oblastio
ruskeda caria z enim samim ciliem: napasti Avstro-
Ogrsko in Neméiio.«

Ob teh Adelkinih besedah se je Stour zresnil.
Kokor bi si hotel nodpreti svoie besede 3e s kret-
nio, ie dvianil desnico in pozuaal s kazalcem.

»Nikar ne veriemite tega. bladorodna gospodié-
na. S tem bavbavom utemelivie Kossuth svoje pro-
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tislovanske izpade in s prav istim bavbavom se
otepa Dunaj, kadar koli mi Slovani nastopimo s
¢imer koli. Na$ cilj ni nasilni prevrat, temve¢ zago-
tovitev bolidega Zivljenja za ljudstvo nase deZele po
ustavni poti. Noéemo podirati prestolov, ampciic ho-
emo osebno in z na$im &asnikom in, ¢e ki bilo
fo mogoce, tudi z govorom v pokrajinski skup3gini
docseci bolisi polozaj za tiste prebivalce dezele, ki
predstavliajo nieno pretezno veéino. Zakaj pravic
imajo tako malo, da bi se &ovek zjokal.«

Videti je bilo, da je Stiirovo pojasnilo Adelko za-
dovoljilo. A potem se je spet vrnil k temu, s &imer
se |e ta izmenjava nazorov zacéela: k slovstvu.

»Dopuiéam, gospod urednik, da imate v politié-
nih nazorih deloma prav. Teda z vadimi slovstve-
nimi nazori se ne strinjam. O Wertherju se z vami
ne bom prepirala. To je slabié, jaz pa slabicev
ne cenim, ¢eprav moram priznati, da je Werther
name deloval. Tudi Faust me strasno razburia. Vi
mu oéitate, da se je pogreznil v moévirje éutnosti. Jaz
mislim, da to ni bistveno, temveé le stranski vidik pri
niegovem spoznavaniu vseh strani Zivljenia. Bistvo
je drugie. V Faustovem hrepenenju, da bi spoznal
vse skrivnosti Zivlienia, da bi preiskal vse alobine ve-
solia. Po tem svojem stremljenju mi je zelo simpati-
¢en in blizu...¢

Adelka je govorila ognievito. Ko je umolknila, da
bi zajela sapo, je Stor izkoristil premor za pripom-
bo, ki jo je bilo moé imeti za poklon. Jaz pa sem
vedela, da to ni poklon. Bil je samo izraz Stirovega
resniénega navdusenia, ko je rekel:

»Nisem e sre¢al Zenske, ki bi se navduievala
za Fausta in odkrivala v njem neko duhovno so-
rodnost.«

»Mogoée si boste razlagali kot afektacijo, &e
vam reéem, da mi je ta muéna Zeja po znanju znd-
na, pa éeprav sem le zenska. To je velika pomani-
kljivost sedanje vzgoje, ki poniZuje Zensko zgolj
v moZevo suznjo in v ohranjevavko rodu.«

»Te so najbrz pretrde besede, blagorodna go-
spodiéna,« je néitajoée rekel Stir in me pogledal
z vprasujocim pogledom.

»Jaz mislim,« sem se tako| oglasila, »da na
svetu ni bolj vzvisenega poslanstva kakor biti ohra-
njevavka rodu, to se pravi biti dobra zakonska Zena
in mati.«

»Z duhovnim obzorjem, ki ne seZe éez okvir go-
spodinjstva. Ko pa zaénejo moski govoriti o necem
»visjem« kakor so skrbi za gospodinjstvo in vzgoja
ofrok, tedaj ponizno moléati, zakaj vse drugo je
pridrzano moskim. Politika, znancst, umetnost —
fo je za nas prepovedana deveta dezela.«

»Toda, Adelka, menda vendar ne bi hotela ifi
agitirat na Zupanijsko zborovanie ali goveriti v par-
lamentfu,« sem vzkliknila presenedena, ker si nisem
znala predstavliati zenske v takem moikem poklicu.

»Ne poteguiem se za politiko,« [e ostro odvr-
nila. »To je res moska dejavnost, neprimerna za
7ensko. Toda zakaj bi se Zena ne mogla uveljaviti
v znanosti ali v umetnosti2«

»Saj v umetnosti se je uveljavilo ze veliko Zensk,«
je ugovarjal Stir. »Lahko bi zaceli s starogriko pe-
snico Sapfa...«
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»in konéali z George Sandovo,« ga je prekinila
Adelka nekoliko posmehljivo. A je takoj spet presla
v resen fon.

»Prav imate, nekatere so se proslavile kot sli-
karke, na primer Vigeé-Lebrun ali Angelika Kauf-
mannova. Toda kaj je vse to v primerjavi s tisodi
slavnih umetnikov modkega spola. Vem, vsakdo ne
more bili umelnik, za to e pofreben talent, za to
se mora dlovek roditi. Vse to je res, z vsem tem
soglasam, toda nekaj je prav tako gotovo: Da bi
talent uveljavil, za to je treba dati ¢loveku tudi pri-
loZnost. Te priloZnosti pa nam vi moiki nocete dati.
Se bolj je to éutiti v znanosti. Ko kije Zenski dovolijo,
da konéa medicino, pidejo o tem Easniki po vsem
svetu, kakor da je to nezasli3an éudeZ, sedmo éudo
sveta. Povejte, gospod urednik, zakaj bi dekle ne
moglo postati véiteljica dli profesorica?g«

Kar se tice uéiteljskega poklica, sem popolnoma
sogladala z Adelko, ker sem to Ze sama skusala, ce-
prav le v nedeljski 3oli — in sem dosegla lepe uspe-
he. Res, zakaj bi se tudi dekleta ne mogla posvetiti
uéiteljskemu poklicu? Seveda bi mordle potem vsto-
piti v sluzbo in bi dobivale plaéo... docela tako ka-
kor moski. Toda kako bi bilo z druzino, ko bi se
tako dekle poroéilo? Morala bi se poklicu odpove-
dati, zlasti ko bi prili ofroci. Zanimivo, da meni
kaj takega nikoli ni prislo na misel. Ce sem premis-
liala o prihodnosti, sem se vedno videvala kot go-
spodinjo pri Stedilniku ali pa sem si predstavljala
v duhu nekaj ofrok in ob misli, da so moji, me je
obsla neskonéna blazenost. Spet drugi¢, ko sem si
ocitajoce rekla, da so to le neumne sanje in da se
jaz ndibrz nikoli ne porogim, se je moja predstava
prihodnosti zoZila na nekako trajno podalisano se-
danje stanje: prav do smrti bom doma v hidi star-
Sev. Tu ti pa nenadoma pride Adelka s takimi pun-
tarskimi mislimi! Kaj takega, da bi plemenita go-
spodiéna vbijala modrost v glave vaskih paglay-
¢kov! To mi ni $lo v raéun, zato sem jo vpraiala:

»Pa bi ti, Adelka zares hotela biti uéiteljica?«
Zavihala je nos ob moji prostodugnosti.

»Kje neki! Saj ne govorim le zase. Gre za to,
da ni praviéno, da nam moski zapirajo dostop k vi-
rom izobrazbe. Zivljenje je tako kratko, ¢lovek pa bi
rad foliko znal! Ne zahtevam nemogoéega, Zelim si
le, kar je &loveisko mogoce. In ker je zivlienje
tako kratko, ne bi smel &lovek zapraviti niti trenut-
ga za nekoristne redi. Vprasanje je le, kaj je ko-
ristno 2«

Zdelo se je, kakor da si je to vprasanje zasta-
vila sama sebi. Izgovorila ga je polglasno in se za-
mislila.

»Cim ve¢ dobrih knjig preberemo, tem bolj se
zuyedumo cesa vsega $e ne vemo..« Véasih se
zdim podobna gobi, ki samo srka vase, vsrkava tujo
ucenost, pri tem pa naposled izgublia tudi smisel
tega pocetja. Je v tem sreca? Ali je ¢lovek toliko sreé-
nejsi, kolikor je modrejsi2«

Stresla je z glavo in se Zalostno nasmehnila.
~ »Ali je kaj ¢udnega, e &lovek ob takem premis-
ljanju postane Zalosten? Naga zalost je upraviéend,
zato nam je ne branite !«

»Razlikovati moramo med Zalostio in cmera-
vostjo. Zalost lahko oéiséuje in je plodna, cmera-
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vost je breme, ki &loveka v oéeh drugih ljudi poni-
Zuje. Nje same pa v boju z Zivljenjem razorozuje.
In proti takemu laZnemu in izrojenemu pojmovanju
osvobaijujoée Zalosti protesiiram. Vprav zato se bo-
juiem tudi proti literaturi, ki dela iz ljudi razrvance
in strahopetce.«

Adelka pa je e dalie zagovarjala Goetheja in
Byrona. Trdila je, da Shir podpira svoje pravilne
nazore z nepravilnim izborom dokazov in primeroy.

Toda Storovo navdudevanje za Puskina, Mickie-
wicza, Homjakova in druge slovanske pesnike ni
ostalo nanjo brez vpliva. Ko je Stir vprasal, ali je
ze brala Evgenija Onjegina ali Stotnikovo héer,
je najpre| hotela vedeti, ali so ta dela Ze izila v
nemskem ali madzarskem prevodu.

Stor ji je prepri¢evalno odgovoril:

»Prevod nikdar ne nadomesti izvimika. Taka
Eudovita dela je treba brati v izvirniku. Ali berete
Byrona v prevodu2¢

»Ne, v izvirniku.« :

»Tako mi boste gotovo pritrdili. Ko berete an-
gleske in francoske pisatelje v izvirniku, kakina sko-
da, da ne morete podobno sprejemati tudi lepot
Puskina in Mickiewicza in drugih slovanskih avtor-
ievl«

»Potem bi se morala najprej nauvéiti ruséine in
poljiéinel« se je zasmejala Adelka.

»Pa bi bilo to za vas tako tezko? Prisluhnite !«

Stir je zacel recitirati neko poljsko pesem. Zre-
citiral je je kaki dve kitici in naju potem vprasal:
»Sta kaj razumeli?g

»Jaz sem razumela skoraj vse,« sem veselo od-
govorila.

»Jaz sem razumela, da pesem poje o mladosti,«
je rekla Adelka in njen odgovor e Stira nadvse na-
vdusil.

»Vidite, da polj§éina za nas Slovake ni tezka. Tudi
ruséino nas clovek v kratkem razume.«

Govoril je tako prepri¢evalno in je v podkrepi-
tev svojih izvajanj navajal tolike dokazov v obliki
odlomkov iz poljskih, ruskih in srbskih pesnikov, da
smo v tem pogovoru prebili vse popoldne.

Ko se je Stur pred vrati graicine poslavljal od
Adelke, jo |e s pregovarjajoéim glasom vpradal:

»Blagorodna gospodiéna, ali bi se dali pregovo-
riti in za&eli 3tudirati vsaj en slovanski jezik2«

Adelka je pozibavala v roki slamnik z roznato
pentljo in ga gledala, kakor da je ta zabava zanjo
vaznejia od Stirovega predloga.

Cez hip |e, smeje se, odgovorila.

»lzpopolnjujem se Ze v slovaséini. Ne vem, ali
bi ne bilo to prevelika obremenitev, ée bi si nalo-
Zila e en slovanski jezik. Prespati moram to, potem
vam bom odgovorila.«

Bala sem se, da se Adelka ne bi odleéila proti
Stirovemu predlogu, zato sem i drugi dan dejala, da
bi se jaz rada uéila poljiéine, ker mi je ta jezik silno
vieé. Vpradala sem jo, ali se je tudi ona odloéila.

»Tudi meni je polj$¢ina vieé,« je odvrnila Adelka,
urejajoé si pred zrcalom nakodrane lase, »toda mi-
slim, da se polj§¢ine vendar ne bova uéili.«

»Pa bi mi hotela ljubeznivo povedati, zakaj ne2«

Prihodnjic naprej



SE ENKRAT O STANKU MAJCNU

Zadnja 3Stevilka Mladike je objavila kratek razgovor s profesorjem
Alojzom Rebulo o pisatelju Stanku Majcnu ob priliki njegove smrti. Re-
bulovim trditvam bo tezko oporekal, kdorkoli je kolickaj seznanjen z
vlogo, ki jo je pokojnemu pisatelju Stanku Majcnu odmerila povojna
situacija na Slovenskem, Vendar se je nasel nekdo — nepodpisani élan-
kar Primorskega dnevnika —, ki je v svoji oceni Mladike z dne 10. januar-
ja t.l. ¢util dolznost, da pove, kako je bilo po vojni s Stankom Majcnom
vse v najlepiem redu. Obenem je isti neznanec skusal zmanjiati Majc-
novo pisateljsko veljavo, ki ji je Rebula izrekel najviije priznanje, Zato

smo se ponovno obrnili na profesorja, da bi spregovoril v zvezi s trdit-

vami v Primorskem dnevniku.

Vprasanje: Profesor Rebula, ¢lovek ima vtis, da je

nepodpisanega recenzenta v Prnimorskem dnevniku naj-
bolj nerazpolozilo to, da ste v 'svojem intervjuju o
Stanku Majcnu omenili Iva Andrica.
Odgovor: Ob priliki podelitve Nobelove nagrade An-
dricu sem imel predavanje o njem v trzaskem Avdi-
toriju. S tem sem dokazal, da ga kot pisatelja cenim.
Ce sem ga v svojem intervjuju omenil, sem to storil
zato, da bi poudaril razlicnost povojnih usod dveh
elitnih knjizevnih ustvarjalcev s podobno politiéno —
recimo kraljevsko — preteklostjo: eden pride v SR
Srbiji do Nobelove nagrade, drugi v SR Sloveniji niti
do kulturniske priznavalnine ne — ta je bila Stanku
Majenu priznana Sele, ko je umiral..,

Vprasanje: Nepodpisani ocenjevalec Mladike v Pri
moorskem dnevniku postavlja v nasprotju z Vami trdi-
tev, da poveojna doba pisatelja Stanka Majcna ni igno-
rirala. V dokaz se sklicuje ma 'to, da Stanka Maljcna
omenjajo vsa povojna dela o slovenskem slovstvu.

Odgovor: To je igra z besedami. Ce za to, da si kot
kulturnik priznan, zadostuje omemba v neki literarni
zgodovini, potem po vojni na Slovenskem niso bili igno-
rirami — so torej doziveli priznanje — emigrantski
pisci z Mirkom Javornikom na celu, saj so bili na
primer v zadnji Mati¢ini Zgodovini slovenskega slov-
stva dovolj temeljito obravnavani. Kolickaj prisebne-
mu ¢ltoveku so torej termini diskusije jasni. Ali pa
nepodpisani rubricist morda Zeli, da mu postrezem
z nekaj otipljivimi vidiki te Majcnove priznanosti, od
prisilne delozacije 1945 v Ljubljani do njegovih stano-
vanjskih razmer v Mariboru, od visine njegoivilh po-
kojnin do posluha slovenskih dramskih his, radia in
TV za mjegove drame — tja do odmeva njegove smiti
v siovenskem casopisju? O Majcnovi priznanosti je
kvecjemu mogoce indoRktrinirati »kRaksnega mlajSega
bralca«, na katerega se rubricist tudi obraca: ¢loveka
pri petdesetih nikakor.

Viprasanje: Isti mepodpisani ocenjevalec skusa po-
tem izpodbiti Vase mnenje, da smo Slovenci izgubili
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z Majcnom wvelikega pisatelja. (No, mimogrede: nje-
gov sorecenzent na isti strani Primorskega dnevnilca
S(lavko) Rul(pel), daje estetske lekcije mnobeloveu
Aleksandru Solzenicinu.) Tole sem 'hotel wvprasati:
vztrajate pri svofjem mnenju?

Odgovor: Tako malo mislim odstopiti od njega, da
sem pripravljen nastopiti v javni diskusiji o tem s
svojim cenjenim nepoznanim Rritikom, Na njem je, ce
to diskusijo sprejme.

Viprasamje: Recenzent se sklicuje ma literarnega
zgodovinarja Slodnjaka, Da bi svoje umovanje opre-
mil s finejsim zelom, poudarja Slodnjakowvo krscan-
stvo (o katerem prvic slisim). Recenzent mavaja naj-
prej, da mu Slodnjak v svoji zgodovini mi posvetil
»dosti vec prostora kot znasa trefjina tiskanega stolp-
ca v ljubljanskem Delu.«

Odgovor: Najprej: Slodnjak je odmeril Stanku Majc-
nu dovolj prostora, da je veé¢ kot dostojno predstav-
ljen. To je prva krivica, ki jo dela ta lahkoumni recen-
zent na rova$ Slodnjakove znanstvene objektivnosti.
Drugic¢: Lino Legisa, ki po svojem kriticnem formatu
ni zadnji na Slovenskem, mu je v svoji Zgodovini slo-
venskega slovstva VI posvetil ni¢ manj kot deset strani
in pol.

Viprasanje: Nepodpisani recenzent mnavaja nekaj
Slodnjakiovih oznak, ki naj izpodbijajo Vaso sodbo o
viisoki kwvaliteti Majcnovega literarneza dela. Nava-
jam te odstavke iz Slodnjaka, kajpak mavajajoc jih
iz Primorskega dnevnlika: Majonu »pisateljevanje mi
bilo usodni poklic,« temvec »bolj ali manj sporadic-
na, plemenita zabava« ter je bil »rezultat njegovega
umetniskega prizadevanja veckrat podobnejsi filozof-
skemu dokazu kaklor slovstveni umetnini«, Kaj pravi-
te k temu?

Odgovor: K temu pravim samo to, da je s tem
recenzent prizadel Slodnjakovi znanstveni objektivno-
sti drugo, mnogo tezjo krivico, Samo poslusajte Slod-
njaka:
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»Samozavestneje in dosledneje kakor Lovrencic
si je prizadeval Stanko Majcen za novo obliko nase
lirike, epike in dramatike... Skladno s svojo izrazito
intelektualno naravo je hotel odkrivati v slovsiveni
upodabitvi — bistveno... Tudi v lirskem ciklusu Smri
v polju (1915) je... spesnil nekaj pretresljivih vojnih
motivov z izvirno aplikacijo stilnih sredstev nase
ljudske pesmi... Ceprav je poskusal organsko mno-
ziti izrocilo Moderne, si je vendar kmalu izobliko-
val svoj svet in slog... V dramatiénih spisih Kasija
(1919), Dedié¢i nebeskega kraljesiva (1920) in Apoka-
lipsa (1923)... je prikazoval grozote militarizma in
vojne... tako... da so o tem pricale glasneje, kakor
bi to mogle odkrivati najbolj krvave scene... Najbolj
ie prodrl v stvarnost z dramo... Prekop (1920). lzvirna
je bila tudi Majcnova avitobiografska, Zal nedovrse-
na povest Detinstvo (1922)... V njej pripoveduje...
brez sleherne lazne custvenosti... Sele 1944 je zbral
v knjigi Bogar Meho veé psiholosko tenkodutedih in
eticno globoko utemeljenih povesii in legend... Trp-
ka in samosvoja je tudi Majcnova lirika v cikiusu
Zemlja (1923). Majcen je v vseh slovstvenih zvrsteh
poskusal prenoviti vsebino in obliko... (Podértal A.R.)

Veste, kdo je avtor vseh teh nedvoumnih oznak? An-
ton Slodnjak, v isti knjigi, ki jo navaja recenzent! V
svoji thti, da bi ¢éimbolj ponizal Stanka Majcna, je
recenzent kakor cigan bolhe izpulil iz Slodnjaka ne-
kaj izoliranih stavkov ter pri tem docela potvoril viso-
ko priznalno sodbo, v katero Slodnjakova predstavitev
Majena izzveni. Pa tudi ko bi bila sodba o Majcnu
negativna, kar je samo v zeljah tega nepodpisanega
zamejskega Aristarha, je tu vrsta drugih enako kva-
lificiranih sodhb: od Ze omenjenega Lina Legise, ki me:
ni, da imamo v Majcnu »evropski format« pisatelja, do
literarne zgodovinarke Marje Borstnikove, ki progla:
$a Majena za klasika slovenske knjizevnosti, vred-
nega, da se vkljuéi v izdajo Slovenskih pesnikov in
pisateljev pri Drzavni zalozbi Slovenije,

Viprasanje: Upajmo torej, da fje s tem z estetskimi
lelkcijami iz Montecchijeve ulice opravljeno, Kako pa
je z lekcijo, ki Vam jo hoce dati recenzent iz diplo-
matske zgodovine? Mislimo mna Andrica. Recenzen't
pravi, da »ni lepos, da omenjate, da je Andri¢ podpi-
sal kot kraljevski ambasador v Berlinu pristop Jugo-
slavije k paktu s Hitlerjevo Nemdijo...

Odgovor: Ni bilo lepo navajati notoriéno zgodo-
vinsko dejsivo? Vsekakor je bilo mnogo lepse, kakor
oc¢itati Andricu izdajstvo hrvatskega naroda, Rakor
se je pred kratkim razlegel ocitek na obcénem zboru
Matice Hrvatske, kar sem seveda povzel po jugoslo-
vanskem tiskui...

Vprasanje: Recenzent navaja, da je pristop Jugo-
slavije k paktu podpisal Dragisa Cwveftkovic,

Odgovor: Nediplomat se toliko Ze spoznam na di-
plomacijo, da vem, da ga je v imenu driave mogel
podpisati samo zunanji minister oziroma predsednik
viade. Dejstvo je, da je Andri¢ kot ambasador v Ber-
linu ta palt sopodpisal,

Vipradanje: Kje ste dobili ta podatek?
Odgovor: Iz vira, ki je vsaj toliko verodostojen kot
recenzentov, Iz ust danes e aktivnega jugosiovanskega
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ambasadorja, ki je po vojni imel sluzbeno opraviti s
prav tem detajlom iz Andriceve preteklosti, Seveda
znam na tisti Andricev podpis gledati vsaj tako veli-
kodusno kalkor gleda nanj recenzent.

Vipraganje: Recenzent trdi, da ni e mikoli bral, da
bi bil Andrié¢ stopil v pantijo.

Odgovor: Tovrsinega obvestila v jugoslovanskem
tisku res ni mogel najti. Naj si gre pa prebrat govor,
ki ga je imel Andri¢ na Zupancicevem pogrebu v
Ljubljani.

Viprasanije: Za konec: imate k prejsnjemu infter-
viuju se kaj pripommnilti?

Odgovor: Rad bi pripomnil e to, da s stavkom,
»da so na ljubljonski slavistiki studentje, ki sploh ne
vedo, Rdo je Stanko Majcen«, nisem mislil klicati na
zatozno Rklop neke institucije. O delu bivse profeso-
rice na ljubljanski slavistiki dr, Marje Borstnikove sem
talzo malo dezinformiran, da sem ji se pred pisatelje-
vo smritjo napisal pismo, kjer sem ji izrazil najtoplej-
de priznanje ne samo za njeno redaktorsko delo pri
izbranem delu Stanka Majcna in Se posebej za njeno
mojstrsko monografijo o njem, ampak tudi za vso
njeno prizadevanje, da bi Stanko Majcen dozZivel v slo-
venskem prostoru kaj veé kot neko literarnozgodo-
vinsko priznanje. Toda prof, Borstnikova je lahko po-
nosna na to, da je bila v tem svojem prizadevanju vec
ali manj glas vpijocega v slovenski puscavi. Neznan-
cu, ki se smatra za sposobnega zacenjati literarne po-
lemike na stolpcih Primorskega dnevnika, lahko po-
vem 38e to, da profesorica Borstnikova, ta vestalka
Muajcnovega spomina, nikoli ni veljala za Rkristjanko.
Mislim celo, da ji ne bi delali krivice, ée bi jo imeli
za marksistko, in sicer ne samo povojno. Institucije
torej nisem mislil prizadeti, posebno ker je v svojih
predavanjih obravnaval Majcna tudi profesor Zadra-
vee, Na drugi strani pa lahko razumete, da si podatha
o Majenovi popularnosti na ljubljanski filozofski fakul-
teti nisem mogel izmisliti..,

Igravei p.d. Recanj z Ljes, ki so igrali v domaéi govo-

rici »Nas Bozi¢« najprej doma, nato pa so z njim

gostovali v Marijinem domu v Rojanu. Vse so prese-
netili in navdusili,



BRUNA PERTOT:

Tenja voscenke

Mraci se,
sveco prizgiva.

Bo kakor vcasih,
ko e noé bila
dolga

in sanje prepolne
pokoja.

Molcive.

Da bo kot véasih,
ko dva sta

kot midva sedela,
med nama

le sklenieni roki:
tveja in moja.
Nekdo gre po gazi.
Kdo je?

Nihce.

Je samo

glas zime:

s strahovi pradedov
krog dimnika plese.

Ce naju kdo gleda?

Na oknu so nitke

snezene

zabrisale pot do sveta:
senco,

ki druga nad drugo

se sklanja,

in tenjo voscenke,
ki v ivju igra.

NALOGA REVIJE

Spostovani g. urednik!

Dobro veste, da z velikim zani-
manjem — in véasih tudi s stra-
hom — sledim vsem naporom Mla-
~ dike, da bi postala vedno boljsa in
lepsa ter da bi dosegla éim vec-
je §tevilo bralcev in podpornikov.

Ali se Vam ne zdi, da postaja
Mladika vedno manj dostopno za
bralce, ki jo kupujejo in podpirajo?
Za Sirsi krog bralcev, Ri so potreb-
ni lepe besede in tehtne hrane? Zdi
se mi, da je revija, Ri ji gre vsa
cast, le »previsoka« in zato nedo-
stopna vsaj tisti mnozici nasih lju-
di, ki sega po tujih revijah, Rer
pac¢ pri nas ne najde primerne re-
vije. Za Sirjenje revije imajo precej
zaslug prav duhovniki. A zakaj naj
bi dithovniki revijo sirili in podpi-

8

STANKO MAJCEN

VaZArS@ R

(ODLOMEK)

»Kakéni ,smo’ tam onstran?« Klieman je zastavil vprasanje, kakor
bi nabadal metulja na buciko. »Ti edini si bil tam, {i govoril«

Milko je brez kart in skic kar na surovih tleh razlozil polozaj tako:

»Tu smo mi, tod so oni. Vimes je zalosten prostor, ki mu je $e do
nedavna viladal edini Kos. Praznina je velika, nebo nad njo tiho, da
sligis uro v Zepu.«

Klieman je zase risal po tleh érto za érto, Rakor mu je bila nareko-
vana, Krevh pa je z ozko priprtimi oémi sledil oba in moléal,

»Ta rov je prazen,« je rekel Milko in polozil okajeni in tudi sicer
necedni kazalec na prvo c¢rto pred seboj. »Ta rov sem celd prekoracil;
gluh je, gluh ko stara mati. Za njim je rov, ki v njem prisluskujejo.
Straze hodijo gor in dol in véasi se med njimi pokadi ogenj. Za tem
rovom pa pride érevo, ,nase’ ¢revo, tisto, ki ga je treba izirebiti. Zase-
deno je, Rakor so zasedeni prednji zakopi: na vsake dva koraka moz,
prehodi ojaceni, éarze na krilih. Castniki so zakopani za ¢revesom, nekaj
korakov za njim kakor pri nas.«

Klieman si je vse povedano zarisal v skico in je razmisljal dalje.
»0d kod jim bo pomo¢, prva pomoc, c¢e jih zagrabimo?«
Milko na to vprasanje ni bil pripravijen.

Pomilovalno sta ga pogledala oba, stotnik in nadporocnik in Klieman,
bistrejsi’ med njima, je odgovoril:

»Tule, tu je pripravijena pomoc, ¢e bi se jim kaj zgodilo. Na to
tocko moramo paziti, In sicer bos pazil nanjo ti, Krevh. To je tvoja
naloga, Jaz pa bom napadel — z Milkom.«

Milko ni verjel usesom, ko je slisal svoje ime v tej zvezi, pa se je
kmalu znasel. Razdelila sta si mostvo Klieman in Krevh, kakor je ustre-
zalo nalogama, in Milko je ostal pri Kliemanu.

Vsi trije so zvrnili ¢asico kontucovke, zZidovske drozenke, ki jo je
bil Milko prinesel s svojih pohodov v zaledje, in so si obljubili, da bodo
to pitje nadaljevali Ze v novih postojankah.

»Dan smo zamudili,« se je opravicil Klieman, »sveti nam pa mesec in
podjetje bo uspelo tem bholje.«

Cudni so trenutki pred napadom, Vsakdo ve, da mora, nikomur
se noce ... Creva se sucejo po trebuhu, kot bi opominjala ¢loveka na
to, Rje je umrljiv. Pa res, mozgani so ustvarjeni, da misli§ z njim, in
mislil bos z njimi ali brez njih fudi Se po usodnem trenutku. Srce tre-
pece, dokler mu je trepetati dovoljeno, ne neha pa trepetati niti tedaj,
ko ga ni vec; trepece paé¢, kar je tu v zivijenju trepetalo v srcu. Creva
pa so del te zemlje. Iz nje so in v njo pojdejo. Skoznja se premika mate-
rija tega sveta, ona vedo kakor noben drug organ, kRaksno je vreme, Ro-
liko je ura in kaj nam obeta prihodnost. Kdor sprazni ¢revo, preden ga
ponese pred puike, je dobro poucen. Ve, kaj dela, in si bo resil trebuh,
¢e si ne bo resil niti mozganov niti srcd...

Nihée ne godrnja, Pospravijo svoj drobiz, otovorijo se in pripravijo,
kot da se nikoli veé ne mislijo vrniti na ta kraj. Besede so redke. Ne
ljubi se jim besedovati prazno. Ce kdo kaj reée, drugi molce pretehiajo,
ali je bilo vredno govoriti. In najveékrat ni bilo vredno.
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Vendar slisis besedo, ki jo pomnis tudi e potem, ko je ze vse mimo.

Tako se je ,meznar’ znebil tele tehtne: Dvakrat ni bil na kriz pribit
niti bozji Sin, nas Odresnik in Zvelicar, mi pa se blizamo Ze krizu tri-
najstemu, ¢e Stejem prav.

In Se eno sem si zapomnil. Marko, oée enajstih otrok, si je sunil
'kocijo’ na ramo, jo uravnal s pleci, kakor treba, pobasal pusko in stopil
iz zakopa: Naj bo z nami kakor Ze.., za cesarja, pa vem, da ne bom
umrl drugic¢. To, edino to mi bo prihranjeno.

Sicer pa so to filozofske besede, ki po Rrompirju in pred napa-
dom ne pomenijo mnogo. Nihce jih ne ceni; slii jih in jih porine tja,
kjer ¢éaka, da se pozabi, e marsikaj.

Toda mozje so Ze izven zakopov; v mesecini se kopljejo kakor v
mleku; varno hodijo kot bi tod nikoli ne bila nezgreseno zadela krogla
lahkovernega Setalca. Ali je mesecéina, ali je domisljija? Ali je dolZnost,
bridka dolznost?

Nihce si ni upal zastaviti Roraka, onstran zicne ograje, tolikanj jim
je bil priucen strah pred tem terenom. Ziéna ograja je padla in bro-
dijo mesecino, kot bi se sprehajali po drevoredu,

Kaj pa, ce je rov prazen?

Kaj, ¢ée sovraznosti prenehajo v hipu, ko se priblizamo sovrazniku
in mu nastavimo noz na prsi? Peklenskega ognja je Ronec, nihée vec
noce nikogar zabosti, sezemo si v roke, blatne roke, iz okRrvavijenih oci
si pogledamo v okrvavijene oci, zasveti se nekaj v njih nam in njim —
in Ze smo si prijatelji od davnaj. Ves svet se objema, odpuséamo si drug
drugemu in si naroéamo pozdrave za domace, Domace? Pa da! Saj se
vratéamo, k svojim se vracamo, vsak na svoj dom, vsak v svoje gnezdo.
Tisti, ki so sovrazili, so se razblinili v zrakuw, kar stoji trdno na zemlji, smo
mi, ki hocemo bratstvo, ljubezen in slogo med narodi.

Razume se, da so to le sanje. In kakor nam mesecina pricara pred
o¢i drevored tam, Rjer je najnevarnejsa zemlja, tako nam tudi sanje
ustvarijo raj na zemlji zdaj tu, zdaj tam, Rjer ga nikoli ni bilo in ga
nikoli ne bo.

Naprej, naprej!

Milko koraka prvi, za njim Klieman, za stotnikom roj prvi in drugi.
Krevh je bil z ostalima rojema krenil sovrazniku v bok Ze pred pol ure
in ga ne vidimo.

Mrtvi rov je za nami, pred nami je rov, ki se mu pozna, da je zZiv;
da je Ziv, se mu pozna ze po tem, kako je zaprt, zadelan, prostorno izrab-
ljen do skrajnosti.

Zdi se, da se je prva puska sprozila iz njega. Mogoce pa je tudi, da
se motim in da je prvi strel pocil iz nase vrste.

Vidim samo $e, kako Milko popade Kliemana in se z njim zavali
v jamo. Kakor bi ga hotel kriti s svojim telesom, ga jase in mu ne da,
da bi gledal krvavi prizor,.,

Sedimo v zavojevanem c¢revesu, v castniski menzi, okrog 'mize’.
Prijetno nam je, da imajo castniski zakop urejen Rakor mi svojega.
Zalog v njem ni, so pa sedezi in blazine, Kakor vse kaze, so blazine od
tam, od koder so tudi naSe. Prisegel bi, da imajo tudi svojega Milka',
vsaj notranja wureditev kolib kaze na to ...

Sedimo za ,mizo’ — ,miza’ je pri njih to, kar je ,miza’ pri nas —
in to¢imo kontucovko. Tudi njim pomeni kontucovka vrhunec veselja in
domacnosti, kadar so preboleli tezak trenutek, Toéaja ni — prevalil
se je bil na dno jarka, zadet od krogle na sredo cela —, tocaj je Milko,
stari na$ Milko iz ¢revesa 8.a,

Krevh se smeje sreéno, ker je usel bajonetu, nastavijenemu mu na
prsi v zadnjem trenutku, srecen pa je bil tudi §e marsikak miadic¢, ki
ga je obvarovala smrti mati, angel bozji, mole¢ doma to noc¢ vso noc.
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. rali, ¢e pa ne morejo z njo zanesti

v nase druzine tistega pouka in

‘znanja, ki ga prav te druzine po-

trebujejo?

Izobrazenec vzame rad Mladiko
v roke, ¢e jo le pozna. A koliko na-
sih izobrazencev Mladiko pozna, jo
bere in podpira?

Kaj bi se dalo torej narediti?
Tezko je odgovoriti.

Vdano pozdravijam

Lojze Skerl

Objavljamo pismo gospoda vi-
karja, ker vemo, 'da je mapisano z
veliko skrbjo in dobrohotnostjo.
Gotovo pomisleke, ki jih je napi-
sall, pogosto slidi in je prav, da fih
pove, Nam pa daje [to pismo prili-
ko, da nanfje prav v zacetku nove-
ga letnika odgovorimo in morda
kaj pojasnimo.

Veckrat smo Ze zapisali in u-
gotovili, da je Mladika nekak kom-
promis v zahftevi po branju za
»preproste ljudi«, ce smemo tako
redi, se pravi tiste, ki bi si zeleli
po italijanskih wvzorih ¢im wveé slik
in lahkotnih mowvel in kompromis
po zahtevnejsih, kulturno bolj raz-
gledanih in $e miladih bravcih. Te
dvojnosti se vedno uredniski odbor
zaveda ‘in razmislja, kako bi zado-
voljil ene kot druge. Da v tem ved-
no ne uspe, je jasno.

Vendar ¢e strnemo kritike o
Miladilki, te trdijo, da je revija
na dostojni kulturni wvigini, estet-
sko skrbno pripravijena, v prispev-
kih zdaj bolj drugi¢ manj izbrana.
Pravijo, da se lahko meri z mar-
sikatero revijo tako po tehtnosti
vsebine kot po aktualnosti in od-
govornosti do Slovencev v Iftaliji.

Mi pa menimo, da ne drzi, da na-
31 preprosti ljudje nimajo v rewviji
kalj brati, Vsaj celoletna povest, li-
terarni prispevki nasih samoukov
v zaglaviu »Po Koroskem...«, mno-
vela, ki jo mavadno objavljamo Se
poleg, Kravosove criice in Se kaj
je branje za vsakogar in mi »pre-
wvisoko«. Poleg wvsega tega pa bi
moralo Slovence v Italiji Se kaj za-
nimalti, kar je v reviji.

Nekateri radi potrezejo, tudi ce
to mi potrebno, da je Mladika ka-
toliska revija. Ni katoliska, ampak
jo izdajajo — recimo — katoli¢amni.
Pise pa lahkio vanjo, kdor zeli, Visa-
kdo je dobrodosel. In ker welja re-
vija kdt revija katolicanov, bi radi

(Dalje na 3. str. platnic)
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KAJ PRICAKUJEMO...

DR. KAZIMIR HUMAR, PREDSEDNIK ZVEZE
SLOV KAT. PROSVETE, GORICA:

Zelje ob novem letu.. Zelja je zmerem obilo, ene
so vaznejse, druge manj vazne. Vsekakor je najvainejsa
ta, da bi slovenska kultura rasla in uspevala. Toda ne
iz tujih zgledov in iz tujih ideclogij, temvec nasa, tista
pristna, kakor kraski teran in dolenjski cvicek. Kultura, ki
so ji botrovali Slomsek in Preseren, Mahnié¢ pa Kesovel,
Ivan Pregelj in Gregoréic. To je kultura slovenskega kme-
ta in delaveca, slovenskega meScana in tudi slovenske
sluzkinje. Za to kulturo se frudimo in ta kultura naj bi
rasla ob Sodi in ob Jadranu v vsej polnosti

RINO MARCHIG, KAPLAN Z LJES IN EMIL CENCIG,
ZUPNIK IZ GORENJEGA TARBIJA V BENESKI SLOVENLII:

zelita, da bi se slovenska beseda vcepile v tem letu v
beneske Sole in da bi se beneska dezelica prerodila z
ustanovitvijo industrije v lepSo in sreénejSo bodoénosi
‘in to z bratovskim sodelovanjem vseh sil brez idejnih
razdelitev v zvestobi do naravnih pravic nasega sloven-
skega naroda.

NEZKA TRIBUC, PEVKA CERKVENEGA PEVSKEGA
ZBORA V UKVAH, KANALSKA DOLINA

Da bi nas pevski zbor Se naprej pel slovenske pesmi
ter drzal vedno skupaj. Vsem posameznikom pa zdravia
in obilnega zasluika. €e bi prav Se kaj morala Zeleti
za naso vas, bi morda dejala, naj bi nasi ljudje ustvarili
trdne in zdrave druzine, da bi se nasa vos Se naprej roz-
vijala in rastla, saj pravijo, da ima bodoénost.

DR. NINKO CERNIC, PROFESOR V GORICI:

Samo nekaj besed o Sporinem udejstvovaniju sloven-
ske mladine na Georiskem.

Zadnja leta, in posebej minulo leto, kaZejo na nene-
hen vzpon in pomlad slovenskih $portnih zdruzenj. Bele-
Ziti moramo namre¢ porajanje novih drustev in solidno
uveliavljanje Ze obstojecih. Slovenska 3Sporina zdruze-
nja pa niso sumo za rekreacijo ali za izprievanje ge-
sla »zdrav duh v zdravem felesu«, temveé privzgajajo
tudi zdrave narodno zavest.

Ce gledamo s tegu vidika na delovanje Sportnih dru-
stev v bliznji preteklosti, je obraéun vsekakor pozitiven,
Prav gotove smo v Sportu dobili sijajno sredstve, ki mno-
zicno polarizira mladino, jo ohranja zveste svojemu redu
in ji izpodbija manjvrednosini kompleks pripadnosti ne-
rodni manjsini.

V novo leto zato gledamo brez strahu, v veri in pre-
pricanju, da bo bodoénost, po dosedanijih izkusnjah, Se
lepsa.

MARTIN BRECELJ, STUDENT KLASICNEGA LICEJA
V TRSTU !

Ob zacetku leta pogleda clovek rad v preteklost,
da bi na podlagi izkustev zacrtal smernice za bodocnost.
Kot mlad slovenski student v Trstu miislim, da moramo
posvetiti vso svojo pozornosi prohlemom Slovencev v
Italiji. italijanska mladina nam je danes véasih Ze precej
blizu, vendar se zavedam, da moramo zlasti studentje
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skrbno Euvati dosedanje pricobitve naSega naroda, se-
znanjati sicer italijanske kolege z njimi in utemeljevali
nadalinje Se neizpolnjene zahteve. Ne smemo pa podi-
rati nekaj, kar Ze imamo in plavati v neznano; ne smemo
starega zamenjati za nekaj, kar ni konkretno.

Upam, da bo drzava pokazala v tem letu veéje ra-
zumevanje do mladinske kontestacije, se pravi, da bo
prisluhnila temu, kar nam manjka in bo vgodila Zelji tako
profesorjev kot studentov po holjsi soli.

Blizu mi bodo vsesplosni mladinski problemi, a naj-
blize mi bodo vpra$anja naSega naroda in zlasti nase
mlcdine.

Tesneje se moramo povezali z gorisko in korosko
mladino, ker imamo vsi podobne probhleme. Premagati
moramo znani slovenski parfikularizem, ki je Se vedno
Ziv in povzroéa veliko skode nasim zamejskim organiza-
cijam. Naravnost fragiéno je namrec dejstvo, dua zelo
aktivni in sposobni ljudje ostajajo nekako zaprti v svojem
ozkem krogu. Prav bi bilo tudi, navezati tesnejSe stike
z mladino v matiéni drzavi in zastopati neko skupno
stalisée na javnlh branikih.

Zavedam se, da poirebujemo Slovenci v ltaliji stro-
kovnjakov in razgledanih ljudi, da ne bodo leteli ocithi,
ces, da smo Slovenci samo narod rocnih delavcev in
kmetov in da nimamo intelektvaicev. Zal, da moras
potem, ko si postal strokovnjak, delali pogosto v noira-
njosti drzave. Vendar moraé tudi takrat ostati Slovenec.

Studentje moramo gojiti narodno zavest, ki bo traj-
na in ki se ne ho izzivljala le v kakem plakatu s slo-
venskim napisom, ki ga nosimo po cesfi. V tem zorenju v
narodni zavesti pa nam prevelika povezanost z italijan-
sko mladino le male nudi, utegne nam celo skodovati.
Kot prvi korak k rasti narodne zavesti pa bo, da ne bomo
slisali na nobeni nasi soli veé medsebojnih pogovorov
v neslovenski govorici. Vsega tega je Se vedno prevec.
Ko bi vsaj mi ustvarili med seboj mlado slovensko dru-
Zino v tem letu! Potem bomo lahko pogledali, kako je
drugod.

LUCIJA MLIAC, 97-LETNA GOSPA, TRST:

Ko smo zastavili isto vprasanje noni Luciji Mljac, ki je
decembra slavila svoj sedemindevetdesetleni rojstni dan
in je na svete tri kralie padla na snegu, si zlomila rebro
ter mora zato sedaj leiati v postelji, num je odgovorila:

Ma, kaj hocete, da vam recem. Lepo bi bilo, da bhi
spet vstala. Ma meni se zdi, da sem Ze preveé stara.
Drugim ljudem pa, da bi se spametovali in se ne toliko
kregali kot se sedaj. Zadosti, da poslusate radio, pa ze
lahko vidite, kako je ta svet zmotjen. A, Slovencem?
Da se ne bi pustili imeti za porca od nikogar. Mladiki?
Bog ji daj dalgo Zivijenje, vsaj kot meni.

PETER VIDAU, CERKOVNIK NA OPCINAH:

Kaj pricakujem v letu 1971? 1) Slovensko imenovanje
ulic na Opcinah, kakor je bilo Ze zdavna] predlaganc.
2) Vpeljavo mocne elekiriéne luci, da bo razsvetljena

(Dalie 3. str. platnic)
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MARIJA BESEDNJAK

SMISEL
ZIVLJENJA

Konéno! Profesor latiniéine je zapustil razred in tako so dijaki
lahko pospravidi knjige in stekli na prosto. Na hodniku se je razvilo
veselo klepetanje, da je debelusasti sluga povzdignil svoj vreéceci glas
in jih opomnil:. »Sola je vzgajalisée: prosim mirl« Odgovorilo mu je pri-
tajeno hihitanje in tekanje po stopnicah.

Ko so prisli na prosto, so se zbrali v manjse skupine in veselo zavili
proti avtobusu, Le Neva je Zalostno obstala na stopniicu, Vse tisto
veselje, tista mladostna razigranost sta ji bili zoprni. Mogoce je bila
to le posledica ljubosumnosti na vesele sosolce. Bila je namreé zelo
ctoznega znacaja in ni bila nikoli razigrana, Vse se ji je zdelo tako
nepomembno, da ni bilo viedno nobene pozornosti ne pripombe: bodisi
vesele ali zalostne. Veckrat se je predajala globokemu premisljanju in
nekoé¢ je prisla do zakljucka, da njeno zivlijenje nima smisia. Bila je
iz premozne druzine in starsi so ji nudili vse, kar si je zelela, sedaj
pa je opazila, da so drugi dijaki, ki niso tako bogati, sre¢nejéi. V njeni
notranjosti se je dvignil veliki: »Zakaj?« Od stariev je prejela vse, Rar
si je zelela. A to ji je bilo manj kot nié.

Kaj naj z materialnimi zakladi, ko je mama preve¢ zaposlena,
da bi se enkrat globlje pogovorila z njo; ko je océe vedno nekje po oprav-
kih? Celo manjsi brat se ji je uprl, ker da je prestroga z njim in mu
ne zna pripovedovati pravljic. Tudi ta nesmiselni otroski wupor se ji je
zdel zloben in od takrat je postalae kar surova z njim. Niti uc¢enje je ni
veselilo, saj od tega ni imela nikakega dobicka. Ce je prinesla nega-
tivno ali pozitivno spricevalo, je naletela v druzini na isti odziv: na brez-
briznost. Sploh ni imela nikakega veselja v zivijenju. Ugodno Zivijenje
ji je vzelo veselje do vsake reci. Ko so njene sosolke spoznale njen znacaj.
so se ji pricele umikati in tako je ostala éisto sama, Ko je vcéasih tavala
no mestnih wlicah, je opazovala mlade pare in si mislila, da je prikraj-
Sana tudi za tisto, Vedno globlje se je potapljala v morje scmote in
navelicanosti nad vsem.

Med premisljanjem je dospela do doma. Ko se je vzpenjala po stop:
nicah, je pomislila, kako se bo zasukalo njeno Zivijenje, ko se bo izvrsil
dogodek, Raterega so pricakovali ¢ez nekaj dni. Bo to novo in e bolj
boleée razocaranje? Ali bo nova senca v njeno sivo zZivijenje?

Spomnila se je, kako je s trepetom pricakovala rojstvo manjsega
bratca. Takrat je bila se majhno dekletce in je v tem videla le veselje
in- mamino sreco. Toda pozneje, kaksno razocaranje! Ko je bil majhen,
je bil bratec res zelo sré¢kana stvarca in ga je zelo rada pestovala. Toda
ko je dorasel, je postal samoljuben in gospodovalen, ker sta mu oce in
mati ob vsaki priliki dajala prednost pred njo. Tako je zrastel v prepri-
¢anju, da je veé vreden kot sestra, in jo je pricel zapostavijati, Zato se
sedaj ni mogla veseliti nad blizajo¢im se dogodkom.

Stopila je pred procelje in odprla vhodna vrata, V hidi je bilo
cudno mirno, le teta Anica je dvakrat $vignila iz kopalnice v sobo star-
Sev in nazaj. Nenadoma je iz zadnje sobe zavekalo dete. Tedaj je Neva
obstala in pomislila: to je vendar Rlic Zivljenja, ne more, ne sme napo-
vedati zZalosti, marveé veselje in razumevanje v druzini. Ze si je predstav-
ljala majhno stvarco, zavito v povoje, ki se joka in brea, a je vendar
lepa. Ko bi bila deklica kot ona!

Tedaj je zacutila: tisto majhno dete, ki se je kremzilo v zibelki, je
prosilo za pomoc¢ in negovanje. Zakaj bi mu odklonila to pomoc?

Sedaj je dobro vedela, kaj mora storiti v zivljenju: skrbeti za majhno
sestrico in jo obvarovati razocaranj, kRakrina je dozivela sama
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MLADI IN DRUZINSKI
OBZORNIK

Poslusanje Druzinskega obzorni-
ka na Trzaskem radiv me je zaradi
kategori¢ne izjave, ces da SMO NE-
ZADOVOLIJINI, KER SMO PRESITI,
spodbudilo k temu razmisljanju.

Mnogi tarnajo, da se je med sta-
rejso in mlajSo generacijo naselilo
nerazumevanje in da so zanj krivi
predvsem mladi.

Mladi, ki imajo vsegua prevec in
zate, ne vedo, kaj hocejo!

Mladi, ki so zahtevni do drugih
in prizanesljivi do sebe!

Mladi, — ta zaletavi, objestni,
trmasti novi rod, ki z ihto rusi, po-
tem pa pasivno sede na ruSevine.

Tudi juz torej spadam sem. Tudi
juz se pocutim na zatoini klopi,
kajti podohne trditve slisim vsak
dan. Starej$i so globoko prepricani,
da smo resnicno slabsi kot nekdanja
mladina.

Ali smo res drugaéni ljudje z obra-
zom tega casa? Ali pa smo isti ljud-
je v drugaénem casu?!!!

Po mojem drzi zadnja trditev.
Vsakdo se namrec res delno obliku-
je sam, a nanj odlocilno vpliva oko-
lie. Kar zamislimo se v svet, ki nas
obdaja, stare in mlade: to je am-
bient, v katerem mladostnik danda-
nes spoznava zivljenje, njegove ne-
napisane zakone. To je okolje, v ka-
terem mu je iskati vzornikov, idea-
lov in svojega prostera pod soncem.
Ali ni mnogo bolj dusljivo in more-
ce kot véasih?

Véasih so si bili ljudje v glavnem
edini glede eficnih in moralnih za-
konov, edini v tem, kaj je dobro in
kaj slabo, kaj je greh in kaj je do-
voljeno. Danes filmska platna in an-
kete po revijah oznanjajo individual-
no moralo. DruZine, ki so nekoc tvo-
rile celico, tubor za obrambo Deo-
brega, so danes pogosto razpadle v

(Dalje na 3. sir. platnic)
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To bo letos stalni koticek, v katerem si bomo izmenjavale izkus-
nje, Sodelujte z vprasanji! Koticek pa upoitevajte, da vodimo Zenske
kot ve, nikakrsne posebne strokovnjakinje! Klub Zensk z razlicno sta-

rostjo in izkudnjami, Dobivamo se ob detrtkih
nih problemih. Poklepetajte z nami!

CETRTKOV POMENEK

Tukalj smo. V baru X blizu so-
disca.

Ceitrtek mam mne uiide, oe-
prav smo ene v poklicih, druge do-
ma, tretie v §dli in ¢etrte v proda-
jalni! Cetrtek je nas! ZA DANES
IMAMO NA PROGRAMU poleg
kave s smetano in domacega psci-
va (teta Aja izjemoma konjak, ker
ni vajena javnosti in se mora malo
opogumiti) tale vprasanja: Ali ste
iznasle kakden dober recept, poce-
ni in hiter pa lepega videza? Ka-
ko postreéi nenajavljenim gostom?
Kako si pomaga$é k dobremu po-
cutju? Ali zna katera kakino novo
s podroc¢ja dietetike, da bi ohranile
vitko linijo in dobile lepo kozo?
Kaj pa branje, ali je kaj zanimi-
vega za nase razlicne okuse? Kaj
pa odnosi med materami in pred-
pomladno razpolozenimi héerami?

KLUB PETERIH

Seveda, predstaviti se prevec
podrobno ne smemo, da nas takof
ne razkrinkate. Nekaj pa le mora-
mo razkriti. Teta Aja je v najlepsih
letih, saj nima miti emega sivega
lasu (skrivnost njenega frizerja)
in ima okusno gardercbo v midi
slogu (Burda, zvezki »za me vec
zelo mlade in ne izrazito vitkes«
dame), po poklicu je blagajnicar-
ka, privatno dobra kuharica; dru-
zabna, neporocena (odloéno po
svoiji volji). Manja, njena necaki-
nja, je porocena, kar naditana in
moderna gospodinja, mati treh o-
trok. Njena maljstarej§a, Lara, je
tretji dlan nasega kluba, po videzu
manekenka, po poklicu prodajalka.
Vanja, ta je pa zaposlena izobra-
zenka, vdova in mati dveh otrok,
decka in deklice. Deklica hoce biti
ze gospodiéna, Ta po sili gospo-
dicna je leltos postala clan naSega
kiluba, imenuje se Breda in je po
videzu milo romantiéno bitje z dol-
gimi lasmi, majhna, dekliskih o-

742

in debatiramo o raz-

blik; v resnici pa je v prvi vigji in
ze energiten bojevnik za zensko e-
nakopravnost, za pravice mladine
in Se posebej deklet: tako doma
kot v druzhbi,

Zdaj pa dovolite, da navedem
zakljucke z nagega srecanjal

KATERA IN KAKSNA MATI
JE SODOBNA

O tem smo bile razlicnega mne-
nja. Teia Anja je menila, da je
mati v vseh oasih malti, drugo je
lari-fari., Dekleta je treba drzalti

na vajetih; vec jim dowolis, vec¢ ho-
cefjo. Pred dwvajsetim mimaljo toliko
zrelosti, da bi se smele mavezati
na fanta. To pripelje najraje v
zgodnjo porocko, wveckrat celo po
sili, ker kri je kri. Ce pustis, da
se zelo zgodaj zaveZejo, bos kriva
v vetini primerov nepremisljenega,
zaletavega zakona. Ce pa se reé
razide, bos kriva obupa in solz.
Iz trenutne panike, da bodo ostale
brez mpoza, se lahko vrzejo v kon-
vencionalne zaroke z le na pol lju-
bljenim fantom, ki wodijo v puste
in dolgotasne »zakone zaradi za-
konal. «

Vanja je kot mati menila, da se
dekle vseeno ne sme izogibati fan-
toveke druzbe, Saj famltje kot so-
vrstnild Lare in Brede niso kaksne
poSasti; prisréni decki so, tovarigki,
mogoce nekoliko objestni in gro-
bih besed, pa to bolj zaradi tega,
ker se jim zdi to bolj mosko, Zdra-
vo je, ¢e ise poznajo med sebaj,
Tako vsaj dekleba mne mislijo, da so
fantje kaksna oboZewvanja wvredna
bitja brez mapak. Prav tako pa
fantje spsznajo viso skalo zenskih
narav, Tako bodo miladi laze izbi-
rali, me samo maglo in samo po
zunanjem vitisu, temveé tudi za-
vestno po svidjem okusu. Marsikdaij
razgeveri med dvema in nekaj po-
gadtejdih srecanj mazkrije hitreje,
da dva mista za skupaj, kakor pa
dolgo sanjarjenje od dale¢, ko si
oba ustvarita drug o drugem ne-
realno predstavo in se mogoce s ta-
kim prividom fudi porocita.

Manja je kot mati oporekala talk-
snli Sirini, ¢e§ da Vanja ne uposte-
via sile krvi in nagona. Tudi z zale-
taviostjo, trmo in meutemeljeno sa-
mozavestjo mladostnika ne racu-
na. Prepri¢ani so, da ravnajo prawv,
¢e ravnajo 'po svojem frenutnem
prepricaniju, ker se sami me morejo
zavedalti, da so v resnici Se v rasti
in dozorevanju. Njihowv jutri bo

drugacen kot je mijihov /danes 'in ¢ez

eno leto bodo bistveno drugacnih
pogledov kot so letos. Ker mislijo,
da so vso moldrost tega sveta ze
pojedli z veliko Zlico, delajo v naj-
boljsi veri mamsikalj mepremisljene-
ga, Ce ne smejo hoditi s fantom,
se nehajo uciti ali pozirajo table-
te in s tem grido izsiljujejo starse.
Ne vedo pa, da so jim izsilili potre-
bo po zgodnji in dokonéni ljubezni
bolj vzgledi iz casoplisja in s tele-
vizije ali iz bliznje ckolice, kot pea
resnicna nodtranja potreba po lju-
bezni, s ciljem wzakona na koncu.
Zato bi se matere ne smele pustiti
izsiljevalti od héera im bi momnale
prepreciti zgodnje zarcke, ki obwve-
zujejo in zavezujejo dekle v letih,
ko bi se lahko zivela mazigrano in
sproSceno in v pisani druzbi meid
sovrstniki obeh spolov. Mladi ljud-
je bi se zreli odlocali za Zzivljenj-
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sko izbiro in manj ‘bi bilo polomlje-
nih zakonov.

Breda je bila drugactnega mne-
nja. Ce bi ji bil kdo zelo vieé¢, bi
od svicje mame ne pricakovala, da
bi ji ta kar prepovecdala srecanja z
njim. Ker se z mamo lahko pogo-
vori o vsem, je Breda prepricana,
da je dovolj dobro in trdno vzgo-
jena, da bi se mama morala zane-
sii nanjo. Kakéna wvzgoja bi bila
to, ¢e bi si dekleta me upali sa-
mega poslati nikamor, ker bi se na
zanesli nanjo! Ona, Breda, se bo
zmeraj vedla tako, da se je mati ne
bo sramowvala. Posebno ker ve, da
je mati vdova in je ddgovorma za
Bredo tudi pred pokojnim ocetom.
Zato njeno mamo Sirina dosti sta-
ne, Breda pa jo bo zabo vrednal

Lara pa misli, da je Bredi lahka
gowvoriti, ko e ni bila resno zaljub-
ljena. V tem se Lama sklada s svojo
malterjo, gospo Manjo. Najprej de-
kile nikoli ne more vedeti, do kalks-
ne mere ljubezen lahko zavlada
naid mjo. Potem pa tudi Breda Se
toliko ne pozna fantov, da bi ve-
dela, kako se z dekleti vedejo. Zato
je torej podobnega mnenja z ma-
terjo, saj ima Ze sama nekaj iz-
kusenj. Dekleta rada zanese pre-
velika custvencst, fanta pa zana-
sa prevelika cutnost. Tudi z Laro
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je bilo takio, da je =zabo mislila,
kako e ze masla svojo edino ljube-
zen. Malti ji je svetovala, naj se
raje dobivata v Sirsi ali ozji druz-
bi fin maj pusti casu cas, saj se ni-
kamor me mudi. Cas je pckazal
razlike in nasprobstva med njima
in Yje ljubezen ohladil, ker sta se
med drugimi zacela bolj kriticno
tehtati, Lara meni, da je bolje osta-
ti sam, ¢e le imas svoje delo, kakor
pa imeti fanta samo zato, ker ga
imajo druge. Ce Lara ne najde
pravega, bo raje sama!

Breda je po ‘tem pogovoru kar
potrta, ¢ces da je potemtakem grdo
biti mlad, To je, kakor bi hodil z
zavezanimi o¢mi po neznani poti,
ko te na eni strani starsi in razum
vle¢ejo ma eno pot, nekaj v tebi
te sili na drugo, fantje pa mogoce
na tretjo,

Pri tem teta Anja izvlece svoj
stamti, preizkuSeni recept za vse te-
zave: Iti samio zaupaj, Bog bo ze
prav naredil, ¢e bos dekle na me:
sku.

Kaj pa je dekle na mestu? To
ie pa ze drugo wvpraSanje. Za pri-
hodnji¢ morda. Upajmo, da mne-
nja ne bodo tako razliéna, kot so
bila. med nami danes, zadnji ¢etr
tek v januarju! — Zdaj pa k pri-
jetnejsim wprasanjem!

»Kaj ne bomo povedale nic prak-
ficnega?« opozori gospa M nia. Ta-
ko sledi mas drugi del:

OBISK V KUHINJI

Poleg gornjih debat si rade iz-
menjujemo recepte. Seveda pred-
vsem taksne, s katerimi lahko do-
malce ali pa mnepredvidene goste
preseneftimo: bodisi ker so hitro
pripraviljeni, bodisi ker so okusni in
lepega videza (kadar se 100 odst.
posrecijo). Danes je Vanja ponu-
dila, kot fje rekla, »preizkusnes«
flancate za pust. (Da bi ne delala
preizkusov, tik preden pridejo golst-
je). Bili so hrustljavi, okusni, sa-
mo malo prevec zapeceni, »Vse je
v ‘tem, da si hitra,« je rekla, »Ko
sem valjala drugo partijo, se mi
je prismodila prvals«

Flancati za pust (gorenjskil

75 dkg moke, 20 dkg surovega
miasla ali margarine, 3 rumenjaki,
pol pecilnega praska, Scep soli in
nekaj zlic mleka (¢e je trebal za-
mesi naglo v 'testo, napravi tri
hlebcke. Visakega rvazvaljaj v tan-
ko plosco, iz katere narezi tri prste

siroke pasove, te pa poStevno raz-
rezi na enako velike kose. Kwva-
dratke po sredi enkrat ali dvakrat
urezi, da dobe obliko flancata. Po-
laigaj jih v razbeljeno olje in naglo
opeci po obeh straneh. Delaj naglo.
ker so takoj peceni. Se tople paoitre-
si s sladkorno mokio (ali zmelji slad-
kor v mlincku za kavo), ker v 'fe-
etu ni sladkorja.

ZA DOBRO POCUTIE

Razgovor o kopelih

Kaj sta preizkusili Manja in Va-
nja? Vanja, ki je pogosto zaspana
in pocasna, raje uporablja prho,
ker jo osveZi in razzivi, Manja, ki
je nagla, nekcliko Zivénsa in zato
hitro preutrujena, ima raje kopel,
ker ta pomirja in uravnoveSa, De-
kleti pa, ki sta glede domace in
kupljene kozmetike veldno na teko-
cem, svetujeba materama tudi to
in lono o kopalnih doldaitkih:

Ce imai premastno kozo, dodaj
viodi dve zlicki sode bikarbone, ko-
7a bo lepo suha in mapeta. Ce ti
prija svez vonj, kapni v vodo tudi
nekaj kapljic kolonske wvode.

Ce ima$ presuho kozo, si kupi
steklenicko olja za kopeli, zalegla
ti bo za wveckrat. (Pokrowvcek ste-
klenicke za celo kaid.)

Ce si utrujen in pobit, dodaj vo-
di v kadi s¢epec kopalne soli.
PETERICA

lustracije: slikar Klavdij Paléic
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S POPOTNO TORBO NA NASO VAS

AVAAVES viCAYL-E vl v AN

Z vec strani so nam pisali, da rodi

berejo zgodbice nasih bralcev-

samoukov, zato smo sklenili ta koticek ohraniti, posebno ker je sloven-

ska vas marsikje ie zakladnica pristnega jezika in zdrave modrosti

skrite v nasem narodu.

PODMLACANKA

IZ MOJEGA ZIVLJENJEPISA

1. Prva leta

Pri nas smo imeli ‘bajjto, da smio redili po dve krawvi
in dva prasica. Oce je ka| postoril okrog hise, pozimi
je pa kupoval praSice od kmetov, jih raztelesil in
prodal naprej, da je kaj zasluzil. Kupowal e tudi suhe
gobe, arniko, kimeno, — pri vsaki stvari je bil kak
krajcar.

V Deébelem brdu nas je bilo trinajst otrok, osem
fantov in pet deklet, pa Stirje so e majhni wmarli.
Drugi smo bili vsi ¢vrsti in zdravi. Bila sem ¢&etrti
ofrok po wristi.

Otroci smo se igrali pred hiso, Delali smo iz ilo-
vice hlebtke in jih pokladali na dilce. Ja pride dol
iz grmovja ena zena s cekarjem in hiti v hiSo. Rado-
vedni, kaj je prinesla, se usujemo za njo. Ona gre v
gtibeljc in vrata pred mosom zaklene. Sli smo se nazaj
izrat. Cez cas se zaslidi otrogki jokec. Otrocicek! Pri-
nesla ga je zena! Vsi mestrpni, da bi ga wvideli, smo
trkali na vrata in odprla so se. Mati je bolna lezala
v postelji, ona zena pa e povijala otrodicka, Lep in
micken je bil, mi bi ga vadi bozali, pa je rekel oce:
»Zdalj lahko greste, da bo fantek zaspal, videli ste
ga zel«

Drugi dan je prisla Brnoézova malti. Bila je moje
matere mati, otroci smo ji rekli Malenska mati. Pri-
nesla je materi pogaco, in to v koBu; ve¢ hlebov pse-
nicnega kruha, dvajset jajc in krozéek masla. Taka
je bila popolna »pogada« kdor se e holtel odrezali.
Nam otrokom je Malenska mati dala vsakemu po en
bel hlebcek, da bomo dobre pestrne, Seveda smo cb-
ljubili in s slastjo jeldli hlebcke.

Cez teden so botri nesli bratca h krstu, dali so
mu ime Jozek. Prejsnji so bili tudi fantki: Starejsi
France, dvojcka Peter in Pawvel, potem po zopet dvoj-
dici Karlinca in jaz, Miéica. '

Migica sem 'bila silmo majhna in drobna, rekli so
mi le Picica. Sestrica dvajcica je bila moénejsa, pa ona
je kmalu po rojstvu umrla. Micica Se zivim!

Malenska maiti je rekla: »Jaz bom wvzela tega otro-
ka Is seboj domov za ta cas, ko si ti v [postelji, da
pobovei ne pohodijo te picice.« In tako je tudi bilo.

Dobro se spominjam, kako fje bilo v malnu pri Ma-
lenski malteri. Posteljco sem imela v dolenji hisi za
kostenckom, mi¢ kolikokrat sem zlezla nazaj, ko so
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me dali spalt, in stric Janez me je za usSesa vodil na-
zaj v zibelko, Bila sem tecen in cmerikav otrok, zra-
ven ‘tega pa muhast. Imeli so opravke z menoj, po-
vsod sem imela svoj nos in stric me je veckrat spold-
repnil, Malenska mati me je veckrat dobila v malnu
pri stopah. Tako zabavnb lje bilo gledati. Ukazala je,
da ne smem veC tja, bala se je, da pridem pod stope.
Pa sem wvseeno pogosto cepela tam, ubogali nisem
znala, Doma so me potlej naucili, veliko solzic sem pre-
to¢ila pri tem.

Morala sem mazaj v Debelibrd, zdaj je bilo pa
drugace, upregli so me v delo, Verjeli smo otroci, ka-
ko zelo da delamo, Oce mas ni mogel gledati brez
dela. Pdhirali smo suho hosto po gozdu, smukali jese-
novo listje za krave in pobira]l kamenje po movinah,
Imeli smo tudi odloceno, kolikor mora wvsak narediti.
Oce je rekel: »Ne boste le dirjali in se drjaskali okrog
hise pa cunje trgali, glejte, da boste tudi za jesti za-
sluZilil« Za jed smo bili pa pridni, Ponavadi nam je
malti postavila skledo na tla, veliko skledo, polno ko-
ruznegsa soka, zabeljenega s emetano, potem je pri-
lila. se mleka. Tako smo s slastjo fjedli, nikdo se mnd
oglasil, mazadnje je pa najmanjsi lahko postrgal
skledo.

Prigel je cas, da smo bili otroci sami doma. Kaj
bi poceli? France lje rekel: »Pojdimo se drsat v Hodicar-
jev laz, ker se drugokrat ne smembo!« Dilce smo imeli
skrite za isvinjakom. Ta wvedji so imeli v redu dilce,
spanke za noge opref in pri strani bucek za oprijem.
Tako smo se Sli drsat, veseli in srecnl, ker smo se
upali spustiti po najvedjem bregu. Naenkrat pa vrze
Petra ma kraj in se mu =zaldere prelomiljena dilca v
stegno. O groza, kaj bo pa zdaj! Peter bo umrl Vse
popustimo in proti domu! France ‘in Pavel sta vozila
ranjenca, drugi pa smo za njima poganijali neclo-
vetke glasove. Ko smo pritulili domov, je mati ravno
iskala kljuc ocd wvrat. Kar dbstala fje, kaj se je vendar
zgodilo, Vi v eni sapi smo govorili malteri o strasni
nesre¢i v brezupnem joku. Mati nas je potolazila,
da Peter me bo umrl, Namazala mu je rano z lizolom
in fizdrla trsko, zelo je krvavel Pozdravil se potem
dolgo ni, ker vbod je bil rejnat; pogosto mu je mama
rano zmivala.

Toliko smio si pa zapomnili otroci, da drsat v Ho-
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MARTIN JEVNIKAR

SODOBNA SLOVENSKA
ZAMEJSKA LITERATURA

(NADALJEVANJE)

KANADA

Slovenci so se zaceli naseljevati v Kanadi ze dav-
no pred zadnjo vojno in prvo njihovo drudtvo fje iz leta
1933, ko so v Kirkland Lake ustanovili Vzajemno pod-
porno jednoto Bled. Kmalu ji je sledil v istem mestu
Triglav, Dve leti pozneje je mastalo pevsko drustvo
Vigred (1935), Po zadnji wojni fje prislo v Kanado
vecje Stevilo beguncev in racunajo, da jih je sedaj vseh
kakih 18.000. Stevilo pa stalno marasca, ker prihajajo
vedno novi, predveem iz Prekmurja; Prekmurci so bili
sploh prvi maseljenci v Kanadi in so se marcdnostno
najbolje ohranili. O kanadskih Slowvencih pise A.A.S.
»Na splosno bi dejal, da fje tu veliko blagostanje. Slo-
venci, ki so prigli v Kanado po (zadnji) wvojni prvi,
so zaradi znane pridnosti in varénosti po vecini wvsi
dobro situirani, Imajo lastne domove, stalne sluzbe,
lastna podjetja, inteligencne in strokovne poklice, av-
tomobile, televizijske aparalte, vse vrste gospodinjske
stroje.« (Koledar Svob. Slovenije, 1962, 208).

Naljvec slovenskih izseljencev je v TORONTU, On-
tario, okrog 7000. Naselili so se strnjeno isredi mesta
in v predmestju New Toronto. Tu imajo dve samo-
stojni Zupniji z movima cerkvama: zupnijo Marije Po-
magaj (od 1954) in Zupnijo Brezmadezne s ¢udodelno
svetinjo v New Torontu (od 1961). Obe imata pred
cerkvijo veliko dvorano za prireditve in sestrazredno
slovensko Solo. V prvi zupniji je bilo leta 1968 v slo-
venski goli 165 otrok, v drugi 146. V prvi zupniji delu-
je od 1953 Slovenska hranilnica in posdjilnica Jane-
za. Ev. Kreka, v drugi od 1957 Hramilnica in posojil-
nica slovenskih zupnij v Torontu; obe sta se uve-
ljavili tudi v kanadski javnosti, Poleg tega imata obe
zupniji skupaj Slovensko letovisce sv, Vincencija Pa-
velskega — pristavo z 52 akri povrsine (od 1965],
svojo pristavo pa fima tudi Prekmursko drustvo Ve-
cerni zvon. Osrednlie slovensko srediséce v Torontu pa
je lold 1965 Slovenski dom.

Slovenci v Torontu imajo vrsto kulturnih, politic-
nih in werskih druStev in organizacij. Med mjimi so
vaznejsa: Drustvo Slovencev Baraga, Slovensko gleda-
liste v Torontu, Slovenska narodna zveza, Telovad-
na zveza, Skaviti, Mladinski klub, Marijina druzba,
Slovenska zenska katoliska liga, Slovensko katolisko
akademsko staresinstvo. Marijina legija, Protikomuni-
stiéni borei in druga.

V Torontu izhajajo tudi wvsi Stirje slovenski listi
v Kanadi, in sicer: Bozja Beseda, verski mesecnik, izda-
jajo ga slovenski lazaristi od 1949; Slovenska driava,
politiéni mesecnik, od 1949 (prva leta je izhajal v
ZDA); Vez med brati je meseéno glasilo clanov Mairfi-
jine legije za obe zupnmiji; Slovenska misel izhaja pri-
loznostn'o, dd 1962, izdaja jo Drustvo Slovencev v To-
ronfu.

Druga najvecja slovenska skupina je v MONT-
REALU, kjer jih fje nad 3.000. Lelta 1965 so kupili slo-
vasko cerkev z dvorano. Tako imajo svojo Zupnijo,
drustvo, leftovisko pristavo s 50 akri povrsine, slo-
vensko Solo, cerkveni pevski zbor,

Tretja vedja skupina je v HAMILTONU, kjer jih
je okrog 1,000, Od 1965 imajo svojo cerkev in dvora-
no, drustvo, peviski zbor in Solo s 75 ucenci.

Na cetrtem mestu je WINNIPEG. V letu 1955 je
prislo sem nad sto druzin in ve¢ samcev iz Prekmur-
ja, da fje sedaj vseh okrog 530. Leta 1964 so dobili slo-
venskega duhovnika, kupili protestantsko cerkev, jo
preuredili in dozidali dvorano in Zupnisce, Imajo tudi
solo s Stivimi oddelki, v katerih je 50 oftrok.

V WINDSORJU, Ontario, je okrog 1.000 Slovencev,
imajo Slovenski dom, solo in Mladinski klub, V SUD-
BURYJU je 150 Slovencev; imajo Solo s 17 ucenci, pev-
ski zbor, Drustvo Slovencev in Zarjo, §t. 9. Lastne do-
move [imajjo se v LONDONU, SIDNEYU in BENS-
WILLU

V wvseh teh mestih Slovenci zivahno prosvetno
delujejo in so si pridobili s sviojimi nastopi priznanje

IZ MOJEGA ZIVLJENJEPISA

dicarjev laz se mismo §li ve¢. Tudi je mati vrgla dilce
vV peg.

Oce je bil tudi kopar, delal je oglje. Drva iz grape
na kopis¢e smo znosili otroci. Bila je dolga in zara-
Stena grapa in je 'dala drv za vec¢ kopa, Nosili smo
butarice ma ramfi. Bratje so bili mocni, Se Josk in
Jaka, ki sta bila mlajsa od mene, sta zmeraj ve¢ nalo-
zila. Kot jaz, Cisto malo sem nalozila, pa me je kar
metalo, ker nisem imela nobene moci, Oce se je sme-
jal, verjel je, da sem lena, »Micika ima gotovio trhle-
ne noge kot so veje v gozdul« fje rekel. Krotila sem
jok, v grlu me je dusilo, moge so mi kar mrtvile,
Maiti fje pa rekla ocetu: »Pa ne matraj punce, saj res
ne more imeti mo¢i, ko je tako zanikrno in majhno.«
»Se bo pa utrdila,« je rekel oce, »bos videla, da bo

enkrat fest babnical« (nadaljevanje sledi)
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ANICA GARTNER:

Zadnji st

Med brstiem novim na drevesu

star je list ostal.

Nevihtam, vetru, mrazu, snegu,

vsem je kljuboval.

Pa ni odpornost prinesla srece mu —
»Odpadli so vsi drugi. — Zakaj si ti Se tu?
Ni¢ nimamo te radil«

pravijo mu listi mladi.

Nisem vec potreben... bridkd je list priznal.

Od bolecine zgrblijen — na mrzla tla je pal.
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tudi kanadskih oblasti in sodrzavljanov drugih na-
rodnosti, Vendar pa poznavavei razmer ne gledajo
roznato v bodocnost, Mladina se pocasi vtaplja v an-
gleSkem morju, tako v Kanadi kot v ZDA. Za zgled
navajajo casopis Ameriska domovina iz Clevelandas:
leta 1949 je imela kakih 9.000 narcctnikov, sedaj le Se
3.000, L. Ambrozic st. pravi k temu: »Ce se bo padec
nadaljeval, ne bomo imeli ez 10 let vec mobeneges
slovenskega Ccasopisa v tem delu sveta. Saj gre to
gotovo v isporedu z drugimi cCascpisi tukaj. Kaj psa
potem? Potem pa Se nekaj let brez pisane slovenske
besede — malto pa podasno umiranje.., Ni treba tega
oznaciti s prec¢rnim gledanjem ali pretiravanjem. Ne!
— To so dejstva, po kalterih je lahko racunati, da umi-
ramo — in bomio umrli, ¢e nas ne bo resdil kak nov —
nepredviden pojav. Ali pa ¢e se sami ne homno ske-
sali in naredili trden sklep, da ne bomo vec gresili.«
(Zbornik Swaob. Slovenije, 1968, 271) Po mjegovem bi
morali podpiralti slovenske Casopise, z ctroki gowvoriti
samo slovensko, izobrazenci bi moerali biti delavnejsi,
povezati bi se morali z zamejskimi Slovenci v Italiji
in na Koroskem, ki se prav tako borije za obsiaj.

Podobno je cutil to umiramje v ZDA pesnik I[van
Zormamn, ki je izjavil Karlu Mauserju: -Novi ste cas
smrti zategnili. Hvala Bogu!« (Zbormik Swob., Slov.,
1959, 255),

Literarno delo med kanadskimi Slovenci je skiom-
no razvito, Najpomembnejsi list je ze cmenjena BoZju
Beseda, ki je sicer verski mesecnilk, toda pisan v mo-
dernem pokoncilskem duhu. Prina$a verske in na-
bozne clanke, razprave z drugih podroct, razglede po
kaltoliSkem svetu, ze neksaj let pa izhaja v njem roman
o Skofu Frideriku Baragi, ki ga pise Karel Mauser
pod naslovom Le eno je potrebno. V listu je stalno
pregled wverskega in prosveinega zivljenja med Slo-
venci po vsej Kanadi. Scodelavci so zbrani z wvseh
celin.

Izmed pesnikov in pisateljev bi omenil le dva: To
sta.

BOZIDAR KRAMOLC

Rodil se je 1922 v Pddgori pri St. Vidu mad Ljub-
ljano; mjegov oce je bil glaskhenik, koroskega pokaole-
nja, Realko je dovrsil leta 1841 v Ljubljani. Po maturi
se je za eno leto vpisal ma arhitekturo pri arh. Plec-
niku, ze leto prej pa je zadel obiskovaiti zasebno sii-
karsko Solo pri Bozidarju Jakcu, potem se je ucil se
pri Jamovem ucencu Mitju Sviglju, pri impresionistu
Malteju Strmenu in pri kiparju Francetu Gorsetu. Leta
1944 je priredil pod pokroviteljstvom G, A, Kosa v ljub-
ljanskem Kosovem salonu slikarsko razstavo. Med voj-
no je hil dvakrat interniran v Gonarsu, begunska leta
1945 - 48 je prezivel ma Koroskem in mekaj casa je
bil prof. risanja na begunski gimmnaziji v Spittalu ob
Dravi.

Leta 1948 je odsel Kramolc v Kanado, kjer je
najprej delal na zelezniSki progi, nato se je vpisal na
Ontario College of Art, tam 1951 graduiral, nato se je
izpopolnjeval se v specialni grafiéni soli N. L. Hor-
nyanskega, zlasti v suhi igli, linorezu in monotipiji.
- Clan je dveh kanadskih umetniskih drustev, razstav-
ljal pa je v Kanadi, ZDA in Argentini. (Glej Maroltowv
clanek v Koledarju Svob. Slovenije, 1956, 243-245, s
sliko, in knjigo France Marolt: Slovenska likovna umet-
nost v zamejstvu, Buenos Alires, 1959.)

Kramolc sodeluje 's pesmimi in prozo predvsem
v Zbornikih Svobodne Slovenije iz Buenos Airesa, le
eno critico je priobéil v argemtinski reviji Meddaobje
(BozZi¢ v Vancouvrul), zastopan pa je tudi v antolo-
giii »emigrantskega pripovednistva (1845 - 1960) W
iZboru Dnevi smrinikove, Buenos Alres, 1960, in sicer
s crifico Smeti,

Prii Kramoléevih érticah fje cutiti, da je slikar,
ker ima bistro oko za naravo, katero podaja v vseh
zunanjih znacilnostih in barvnih odtenkih, Velik smi-
sel pa ima tudi za nasfopajoce osebe, ki jih zna izde-
lai kot slikarske portrete. Skioraj vedno pripove-
duje v prvi osebi, ker zajema snov iz svojega zivlje-
nja, ceprav jo vcasih delno zabrise, Tako se v Ze ome-
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njenih Smeteh spominja, kako so ga med vojno prijeli
v Ljubljani karabinjerji, zaprli v belgijsko vojasnico,
ga mucili in konéno ddpeljali v Geonnars. Zelo dobro
je podano muéno okolje v zaporu, dobro pa so izde-
lani tudi mekateri zaporniki. Bolj Saljive wseb’ine so
Zenske (1960), kijer je opisal tri dozivljaje z dekleti
v otrogkih in famtowskih letih. Iz medwvcjnih let je se
Poroka (1959), v kateri je orisal poroko med Sloven-
cem in pokatolicanjeno Srbkinjo na Hrwvagkem. Delo
prevevajo narodni obicaji ob talki priliki, cutiti pa je
tudi grozdto ustaskih nastepov.

V gstalih novelah in crticah fje zajel kanadsko
zivljenje. Svdj prihod v to dezelo je opisal v BozZidu v
Vancouvru (1959) takole: »Spomnil se je na svoj pri-
hod v Kanado: V borni obleki, brez centa, z listkom
za, vratom, ko bik na seimu, s Skatlami, kovéki in
zabofji. Spomnil se je, kako so gledali za njim, ko je
hodil po ulicah Halifaxa, pijan od ladje, cudec se
rdece pobarvanim hisam, érnim oknom, neskonénim
vrstam awvtomobilov, prometu, Sedaj zadosca pritisk
na gumb, Denar!«

V tej moveli se spominja bozicnih praznikov do-
ma, in jih primerja s tistimi, ki jih dozivlja v Vancou-
viru, kamor ge je pripeljal s samotnega dela v hribih,
da se je nauzil kina, pijace, zabave z dekletom, da
je videl okraseno mesto, poslusal bozicno glasho na
ulici. Bilo mu je tezko, da sta s prijateljem, »ki je
bl trdnejsih zivcev in po naravi manj rahlocuten,
pila do jutra«. V értici Potepuha Toma poslednji potep
(1953) prikazuje delo na ZzelezniSki progi in nekoliko
cudaskega Toma, ki odide po svetu. Iz istega okolja
je Stava (1957), le da 'tu Ukrajinec Mihajlo utcne, ko
skuda za stavo preplavati ledeno reko Frazer. Pripo-
vedovanje je zivahno, napeto, delo je opisano z reali-
stifno matanénastjo, prav tako znacaji delavcev. V
Angelu varuhu (1956) pa slika najbrz samega sebe,
ko je ze v mestu in studira, ponoci pa dela v tovarni.
Ko izgubi sluzbo, se hoce vreci pod avto, toda resi ga
»angel varuhe,

Ta snov je zanimiva, ker je Kramolc edini, ki je
popisal wvrascanje slovenskih izseljencev v kanadske
razmere. Vse novele in critice je avtor sam ilustriral.
Prav bi bilo, da bi jih Zbral v knjigi, ker bi pre'd“
stavljala zrelo delo, Njegove pesmi so impresionistic-
ne in z mjimi je sodeloval Ze v dijaskih listih, kalkor
je za korogSke begunce Sapircgrafirane liste mnapisal
nekaj pravljic (npr, Dve pravijici, razmnozeno, Spit-
tal, 1947).

IVAN DOLENC

O njem je znano le to, da je studiral slavistiko na
Jjubljanski univerzi, bil nato nekaj let casnikar, leta
1956 pa je zapustil Jugoslavijo ter se naselil v Kamnaii.

Njegovo najvedje delo je menda »drama o sloven-
skem beguncu« Po utripih srca (Adrija ekspress); izsla
je v Koledarju Svob. Slov., 1959. Pripoveduje o ¢asni-
karju Dusanu Kovicu, ki se 5 ponarejenim potnim
listom na dme Boris Marin pelje z Aldrijo ekspresom
proti Awstriji, kamor hoce pobegniti. V woddelku se
sreca z lepo nemsko turistko Lothe Schelin, ki od-
krije njegovo lstovetnost, a ga ne izda, na policijski
pregled pa pride mjegov bivsi soSclec Milan ter mu
pove, da i5ce Borisa Marina, ki bo skusal pobegnilti v
tujino, Med razgovorom mu pozabi pogledati potni list,
pomaga mu pa ftudi Lothe in kontno grski trgowvski
potnik Papagos z goro kovékov fin stalnimi pritoz-
bami, V ta dogajanja je pisatelj vstavil prizor iz prejs-
njih dni, kako se je poslovil od zarocenke.

Igra fje spretno sestavljena, ves cas mrzlicno napeta,
saj 'bi se mogla wvsak ¢as tragicno zakljuciti. Dobro
sta izdelama Dusan in Lothe, ki sta si sicer tujca, a
si takoj zaupata in pomagaba, Ziva sta tudi Papagos
in Milamn.

P g

Mozno bi bilo omenifi e kakega priloznostnega
pesnika ali pisatelja, vendar bi se splosna podoba slo-
venskega lilerarnega ustvarjanja v Kanadi ne spre-
menila.

(dalje)
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Vrtovi muz

Alojz Rebula
VINKO BELICIC: MED MEJNIKI

Goriska Mohorjeva druzba je v
prikupni letesnji knjizni dar vklju-
¢ila tudi novo knjigo Vinka Belici-
Ga, zbirko proznih sestavov Med
mefjniki: deset proz, razpetih med
critico in mowelo, ki so sicer po veli-
ki vedini ze dozivele svoj revijalni
naftis - od Vrednot do Mladike -, a
ki strnjene v knjigi z novo svezino
ozivljajo pnrisotnost Vinka Belici-
¢a v zamejski in — c¢e enoini kul-
turni prostor kaj pomeni — v slo-
wvenski literalturi,

To je samosvoja [prisotnoest, ki
toko po svoji tematiki, po svoji li-
ricnosti in po svojil izraznosti rezke
izstopa iz geografije danasnjega
slovenskega pisanja. Knijiza Med
mejniki to zlahtno Belicicevo gamo-
sviojolst samo potrjuje.

Stavkokazi, Nova revija, Gne-
zdo, Postenjalk, Efa in njen svet, Vi-
gilija vernih dus, Bozicna spoved,
Soncnice, Gospod in pol, Med mej-
niki: deset klenih nasloviov za de-
set prav tako klenih prikazov iz
zivljenja, ki ga zna Vinko Belicic¢
tako 'ripko in vendar ftako odre-
SujoCe doZivijalti,

Bellicicevemu pisanju ne botru-
je fantazija. Zadostuje mu bara mo-
tivov, ki mu fjih ponuja njegova
laistna privatnost, ujeta v nesirak
krog druzine, sluzbe, cerkve, nekaj
znamstev. Kakor vsako pisanje, ta-
ko ima tudi to svojo nevarnost: da
pisec zmeraj ne preceni do kraja,
koliko je to pnivatnost povzdignil
v splosno veljavnost. Koliko je to
pisatelju te knjige uspelo, to bi laz-
je presodil kritik, ki je dale¢ od
Belicicevega osebnega kroga. O-
sebno imam vtis, da se fje v glav-
nem tej nevarnosti izognil. A raje
kot na mewvarnost talSnega recimo
dnevniskega pisanja bi 'tuka]j opo-
zoril na njeno prednost. Pisateljewv
pristop k snovi astafja v tej zvrsti

takio neposreden, da lahko ob pri-

merni umetniski utemeljenosti za-
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dobi dragocenost dokumenta, De-
jansko se mi Zdi posebna vrednost
te knjige v mjeni dokumentaricno-
sti: tegobnost kacurstva v ozkem
miljeju manjsine, generacijski ne-
sporazumi v kulturnem delu, gla-
sovi stiske fzza meje, cdmevi iz
ameritkega izseljenistva, e odprie
rane iz krvavih dogsjan] v polpre-
teklosti — wvse to se je steklo v to
knjigo v svoji svezi, veckral trpeci,
a tudi upajoci aktualnosti. Vinko
Belicic ostaja Se maprej veljavni li-
rictni zgodovinar naSega zamejstva,

Druzina, narava, vera: Balicic
skoraj ne more ven iz te trojice
svejih motivov: a zato jih obdelu-
je z izredno emocionalno in stilno
zlahtnostjo.

Ne vem, ce je v danasnjem slo-
venskem pisanju kakéna slovenska
druzina tako zaZivela kot nfjegova.
In wvendar to ni nezanimiva privealt-
nost. Brallec lahko bere skozi njeno
zdaj zaskrbljeno, zdaj veselo vsak-
danfjost, sirso cloveSko privatnost
skupnosti, slovenstva, sveta.

Narava: to je druga zlahtna
plast, ki ozivlja to knjigo. Kras v
vseh barvah in wvonjih letnih c&a-
sov, Vv svojem poniznem in vendar
ognjenem rastlinstvu, v nezno me-
njavajoci se kuliseriji ur in mese-
cev: kdo zna danes na Slovenskem
pristopati k maravi s tako rekel
bi kar devig§ko cutnostjo?

Vera: tradicijsko usmerjena, a
vendar zarno doziveta vera, ki re-
suje vso zalost te knjige pred da-
nes razsajajoéim absurdom, kazoc
na neko onstrasnko izmirjenje v
Pravici. V tem pogledu maj ome-
nim paosebej Bozitno spoved, ki
spada v wvsako antologijo sloven-
ske katoliske proze.

Visi iti trije motivi se v knfjigi
organsko prepletajo, s previaicova-
njem enega ali drugega. V Stavko-
kazih, v Gnezdu, v Postenjaku, v
Sonénicah, v Med mejniki steji na
primer v ospredju pisateljeva dru-
Zinska, sluzbena ali druzabna
visalkidanjost, V crtici Efa in njen
svet, 's katero je masa znamenita
kraka Robinzonka stopila iz ca-
sopisov tudi v literaturo, zazivi ves
bukolicni misterij kraske zemlje
tam pod Volnikom. V Vigiliji ver-
nih dus in v Boziéni spovedi se pi-
sec z otrosko in obenem zrelo vero
odpre Absolutnemu.

Stilno ostaja Beligic v okviru
zdravega realizma, ki ne izsiljuje
braléevega vZivljanja, ampak ga

pusti ob branju uzivati in pociveati.
A vendar cutis zadaj za to kristal-
no razumljivostjo zivo modernost
ocbéutja in problema. Ob tem stilu
cutis, kako se fe Solal ob sloven-
ski klasiki, cbenem pa mprislusko-
vall girini sveta.

Glede Belicicevega jezika bo
sodba kratka: plemenita izbruse-
nost, Zlahtna odbrancst, tempera-
mentna izvirnost leksike. Le malo
je danes taksne slovenScine. In to
je zvestoba, ob kateri smo pisate-
liu e prav posebno hvalezni.

Knljige z nekoliko neizrazito
platnico je matisnila tiskarna Bu-
din v Gorici. Knjiga je skeraj brez
tiskovne napake.

DELOVANJE SKAD

Slovensko katolisko akademsko
drustvo (SKAD) v Gorici si je v
zadnjih letih pridobilo poseben u-
gled in fje postalo znano med na-
gimi ljudmi, ki z zanimanjem sle-
dijo kulturnemu zivljenju v zamej-
stvu. To dokazuje visoko S5tevilo
poslusavcev pri predavanjih v zim-
skih mesecih. Na programu je vsa-
ko leto niz predavanj, ki jih odbor
pripraivi, potem ko slisi zelje aka-
demikov in prijateljev. Do sedaj so
nasi ljudje vsa predavanja z 'odo-
bravanjem sprejeli, saj so edina
res kvalitetna razprava v Gorici.

Letosnji ciklus ima naslov: Vipra-
sanja sodobnega ¢loveka in nasa
stvarnost, Drustvo je pripravilo o-
kusna vabila po zamisli prof. Vio-
larica iz Kobarida, Na vsakem va-
bilu je tale utemeljitev v letosnjem
izboru:

Ob silnem mapredku znanosti in
tehnike se clovek spraSuje, ali se
mu zaradi tega obeta boljsa bodoc-
niost ali pa je njegov obistoj e bolj
ogrozen. Ali utegnejo znanstvene
in tehniéne dobrine kaj pripomo-
¢i k reSevanju majvaznejsih vpra-
ganfj, ki vznemirjajo 'danasnji svet?

Bodo preprecile vojno mnevar-
nost? Bado olajsale gospodarske in
druzbene ‘tezave? Bodo odpravile
vsesplosne razSirjene dvome ©
vsem, kar sestavlja olkvir posame-
znikiovega zivljenja, o vrednosti na-
roda, druzine, ljubezni in vse tja
do etiénih in estetskih vrednot? In
kaj se pri tem obeta pripadnikom
malega maroda, kot je slovenski?
Leltos se mislimo pomuditi nekaoli-
ko pri teh vpraSanjih v preprica-
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Lepa vabila ilustrira tale slika

nju, da so za mnais Se posebej aktual-
na in da bodo zato naSe poslusal-
ce gotovo zanimala.

Odbor si e zamislil vrsto pre-
dawvanj, v katerih naj bi priznani
strokovnjjaki prikazali svoje pogle-
de ma razvoj vede, ki jo zastopa-
jo, pa presli tudi na Sirse analize
vipliviov, ki jih ima 'ta veda na
druzbo in na posameznega Elove-
ka, Se posebej na nasega slovenske-
ga cloveka.

Prva tri predavanja prof, Do-
minka, dr. Zalokarja in prof. Tr-
stenjaka, so v tem smislu gotovo
zadovoljila; in upamo, da bodo tudi
ostala, ki 'so Se ma programu.

Do zdaj so vsi predawvaltelji pri-
sli iz Slovenije, vendar uwpamo, da
bomo dobili tudi kakega strokov-
njaka, ki prebiva v tujini; to nika-
kor mi lahko, kajti prav ob pripra-
vi teh predavanj smo spoznali, ka-
ko dale¢ in kako loceni od nas

18

zivijo taki ljudje, Sicer pa maora-
mo priznati, da smo v Sloveniiji po-
visold nasli veliko pozormosti in za-
nimania, kakor hitro sme poveda-
li, da prihajamio iz »stare« Gorice.

Ko torej SKAD zacenja svoje
Sestnajsto leto delovanja, mora

vsakdo priznati, da njegov ugled
raste in da je postal pomembna or-
ganizacija v nasi skupnosti na Go-
riskem. Za to gre zasluga ¢lanom
drustva pa tudi wvsem Stevilnim
prijateljem, ki nase delo ma razne
nacine padpirajo. SKAD

Trzaski kulturni koledarcek

December:

1. V SK predvajanje filma Ka-
plan Martin Cedermac.

2. SG ponovi v Kulturnem domu
komedijo Ludviga Holberga
Jeppe s hiba.

Ll

SG ponovi v Kulturnem do-
mu komedijo Ludviga Holbenr-
ga Jeppe s liriba, - Odprtje raz-
stave prof. A, Cernigoja v Ob-
Ginski galeriiji.
3.-5. V pd. Tabor - Opcine raz-
stava knljig in plosec,
4, V Trzaski knjigarni
razstave K. Palcica,
5. V Kulturnem domu priredi
Glasbena maltica koncert okte-
ta Gallus iz Ljubljane. - V Kul-
turmnem domu premiera mia-
dinske figre Janka Modra Ke-
kec v izvedbi SG. Rezija Adri-
jan Rustja. - Miklavzevanja v
razliénih krajih: v SKK, v p.d.
Kraski dom in osnovni soli na
Repentabru, v SPD Igo Gru-
den v Nabrezini, V PD Prosek-
Kontovel, v drustvu Dom v
Skednju, v Finzgarjevem do-
mu na Opcéinah, v Mladinskem
krozku v Dolini, v Sv, Krizu,
v Marijinem cdomu v Raojanu,
v PD Slavec v Ricmanjih, v
krozku v Barkovljah in dru
god,

odprtje

8. V Marijinem domu pri Sv. I-
vanu predavanje z diapozitivi
gdé. Ivanke Furlan: Bozje poti
v Franciji. - SG ponowvi v Kul-
turnem domu komedijo Ludvi-
ga Holberga Jeppe s hriba, -
SPD Igo Gruden - Nabrezina
priredi koncert okteta Gallus
iz Ljubljane. - Miklavzevanje
za odrasle v Finzgarjevem do-
mu in v PD Prosek - Kontovel,
za otroke v kinodvorami v Ba-
zovici.

7. SG ponovi v Kulturnem domu
miladinsko igro Kekec,

8. SG ponovi v Kulturnem domu
mladinsko igro Kekec,

9, SG ponowvi v Kulturnem domu
miladinsko igro Kekec, - V Tr-
zaski knjjigarni pravljiéna ura
za otroke,

10. SG ponovi v Kulturnem domu
miladinsko ‘igro Kekec.

11. SG ponovi v Kulturmem domu
mladinsko igro Kekec. - V PD
Ivan Grbec v Skednju preda-
vanje dr. Sonje Masgere »Sport
in zdravije« ter film Selme Mi-
cheluzzi »Smucanrski tecaj
SPD«,

12, SG ponovi v Kult. domu ko-
medijo Ludviga Holberga Jep-
pe s hriba. - V PD Tabor - Op-
¢ine uprizori domeaca igralska
skupina Nugicevo wveseloigro
Zalujoci ostali, Rezija I. Artac. -
Taborniska organizacija BRMWV
priredi miklavzevanije, V SKK
sobotni vecer.

13, V Manifjinem domu pri Sv, Iva-
nu koncent pevskega zbora J,
Gallus, Dirigent U. Vrabec. -
V' Finzgarjevem domu na Op-
¢cinah Vecer islovenskih balad
in romanc v izveldbi S. Razfre-
sena. - SG ponovi v Kult. do-
mu komedijo L. Holberga Jep-
pe s hriba. - V kinodvorani
na Bazovici gostovanje slowv.
kat. drustva iz Doberdoba z
igro Prisega opolnodi.

15. SPD priredi v mali dvorani
Kult, doma predavanje inz, B.
Sancina »V narodnem parku
Gran Paradiso«, - V SK pre-
davanje prof. G. Budala: Pro-
metne zveze Trsta z zaledjem.

16, SG pemovi v Kulturfnem comu
mllaldinsko igro Kekec.

17. SG mponovi v Kult. domu mla-
dinsko igro Kekec. - V PD
Slavko Skamperle predavanije
prof. F. Habeta: Ledeno boga-
stvo podzemlja in Poloska ja-
ma, najgloblja v Jugoslawviji. -
V PD Pregeren - Boljunec pred-
vajanje filma Kaplan Martin
Cedermasc.

mladika



18.

iz,

20.

22,

SG ponovi v KD miladinsko
igro Kekec, - Glasbena matica
priredi v malli dvorani KD soli-
stieni koncert: M. Gregorac
(ten'or), R. Klopic (violina) in
Z. Novak (klawvir),

PD Iwvan Grbec v Skednju pri-
redi solisticni koncert wiolini-
sta Roka Klopdéica, basista Iva-
na Sancina in pianistke Zden-
ke Nowvak, - V SKK hozi¢ni ve-
cer. - V PD Ivan Cankar polde-
litev Gallusowih odlicli z na-
Stopom pevskega zbora in go-
vori. - SG ponovi v Kulturmem
domu mladinsko igro Kekec, -
PD Valentin Vodnik - Dolina
priredi v dwvorani bazcvskega
doma koncert s Saljivimi ftoc-
kami,

Slovenska prosveta priredi v
Kulturnem domu Koroski wve-
cer ob 50letnici plebiscita. Go-
vor dr. Vospernika, zbor Fant-
je izpod Grmade, zbor Mirko
Filej iz Gorice, medani pevski
zbor SPD Danica iz St. Vida
v Podjuni. - V SPD Igo Gru-
den - Nabrezina nastop Trza-
Skega okteta pod wodstvom I-
vana Sancina, - V PD Vesna -
Sv. Kriz gostuje PD Ivan Gr-
bec s prizori Pisane lutke, Ku-
hinja se jezi, Ciciban in ¢ebela
ter enodejanko Ci je meja, - V
kino dvorani v Bazovici drugi
nastop glasbene Sole Slomsko-
vega doma,

V SK predavanje Malksa Zadni-
ka »Partizanske bolnignice v
blizini Trsta«. - V &kedenjski
kinddvorani »BoZitnica« v iz-
vedhi Zdruzenih ol iz Skednja,
Sv. Ane in ul. Sv. Franciska.

23, V trzaski knjigarni pravljicna

ura, kjer ponazanja dogodiv-
5cine iz pravljic slikar K. Pal-
&ié,

26. V Kult. domu gostovanje hrva-

27.

Goriski kulturni

skegas folklornega ansambla

Lado, - V ljudskem domu v
Sv. Krizu proslava 25-letnice
obnovitve drustva Vesna (ne-
stopijo Fantje izpod Grmade,
pevski oktet PD Svoboda II iz
Troovelj, moski pewvski zbor PD
Vesna in PD I, Gruden, recita-
cije in gowvor).

V Finzgarjevem domu na Op-

December:

2.

=

V kilubu S. Gregorci¢ predava
Slavko Rebec o jamah s fil-
mom in diapozitivi.

V klubu S, Gregorcic pre-
dvajanje filma Kaplan M. Ce-
dermac in odprtje razstave o
stirth bazoviSkih junakih ob
40-letnice ustrelitve.
Miklavzevanje v Kal. domu
(z igrico), v zupnijskem domu
v Stanidrezu (z dgrico), v zupn.
dvorani v Doberdobu (z igric-
o0), v PD O. Zupanci¢c - Stan-
drez, v PD Skala - Gabrje, -
Bevkov vecer v zupnijskem do-
mu v Steverjanu, s filmom
Kaplan Mantin Cedermac,
Miklavzevanje za odrasle v Ka-
toliskem domu.

V zZupnijski dvorani v Standre-
zu Bevkov wvecer: predavanje
in film Kaplan M, Cedermac. -
V Kat. domu miladinska aka-

29,

30.

10,

il

13.

cinah »bozicnica zupnije« s pe-
tjem, glasbenim nastopom Sole
»Finzgarjev dome«, z dramskim
nastopom mladine in druzab-
nim srecanjem ob pogrnjenih
mizah. - V prosvetnem domu na
Opc¢inah ponovitev Nusiceve
komedije Zalujoci ostali, - V
Kult. domu gostovanje hrva-
gkega folk, ansambla Lado.

SG ponovi v Kult. domu mila-
dinsko igro Kekec.

SG paonovi v Kult. domu mla-
dinsko igro Kekec,

koledarcek

demija: mastop petih mladin-
skih zborov, enodejanka, in Zive
slilke.

V Zzupnijski dvorani v Dobenr-
dobu Bevkowv vecer: preddavanije
imn fillm,

V Kat. domu Bevkov vecer s
filmom Kaplan M. Cedermac:
preédava prof. Butkovi¢, odlo-
mek iz Bevkovih spisov berc
S. KerSevan,

V klubu S. Gregorci¢ predava
Drago Pahor o bazovskih zrt-
vah.

PD O. Zupanéic iz Stamdreza
priredi v Prosvetni dvorani v
GO zizkovo Tjudsko igro Mi-
klova Zala,

V Kat. domu koncert slov, o-
pemnih solistov iz Ljubljane: R.
Francl, N. Vidmarjeva, B. Str-
garjeva. Pri klavirju H. Ber-
gant, - Dve predstavi Zizkove
Miklove Zale v izvedbi p.d. O.

Bozicne pocitnice so
uporabili slov.
§ki Studentje, ki so
organizirani
zZa to, da so igrali na
ve¢ krajih na Trza-
Skem
‘Dnevnik Ane Frank'
V' Gorici so bili gost-
FRSIEPI
Skem
ske prosvete,

koro-

v KDZ

in  Goriskem

irzas
gostje Sloven-

mladika
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Zupancic v Prosvetmi dwvorani
v Garici,

15. Kmecka zveza organizira pre-
davanje inz. Zvonimira Siméi-
¢a o vinogradnistyvu in kletar-
stvu na Oslaviju.

16. V Goriski Prosvetni dvorani
praznovanje 25-letnice obnowvi-
tve SPD v GO, razdeljevanije
odlikovanj in mastop GoriSke-
ga okteta iz Nove GO. Odprta
je planinska razstava.

17. SKAD priredi v Kat, 'domu pre-
davanje dr. Jurija Zalokarja
»Psihiatrija in mas c¢case«,

18. V ob¢inski sejni dvorami v So-
vodnjah predavanje misijonar-
ja Ivana Oballe.

19. V zupnijski dverani v Stever-
janu predavanje misijonarja I-
vang Oballe.

20. V Kat. domu predavanje misi-
jonarja Ivana Oballe o Tanza-
niji, — V zupnijski dvorani v
Standrezu predavanje misijo-
narja 1. Oballe.

22. V obéinski sejni dvorani v So-
vodnjah nastop goriskih skaw-
towv.

23. V Kat. domu gostovanje trza-
skega SG z mladinsko igro Ke-
kec.

27, Zveza slovenske kat, prosvete

priredi bozicni koncerft,

V BENESKI SLOVENILJI

25, V Ljesah priredi PD Recan bo-
Zicno igro v domacem narecju
Nas bozic.

»DEZELNA POLITICNA TRIBUNA «

Italijanska radiotelevizija bo v
letosnjem letu pripravila po zgle-
du popularne Politicne tribune po
dve dezelni politicni tribuni v vsa-
ki posamezni dezeli. Te mpoliticne
tribune v malem bodo posvecene
problemom posameznih dezel in
bodo pri njih sodelovali predstav-
niki raznih politiénih strank izvo-
lieni v dezelne svete.

Prva teh oddaj bo tudi za naso
dezelo na drugem kanalu italijan-
ske televizije 13. februarjo letos ob
19.30 in bo pri njej sodeloval de-
zelni poslanec dr. Drago Stoka,
izvoljen ma listi Slovenske skupno-
sti. Odgovarjal bo ma sledeci dve
vprasanji: 1) Kaj sodite o ekonom-
sko-socialnem razvoju dezele? 2)
Kalko menite, da bi ga bilo mogoce
izboljsati?

20
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Vesti agencije Cuk:
KRAVOSOVA NOVA PESNISKA
ZBIRK A

Marko Kravoes baje pripravlja
novo pesniSko zbirko z nasloviom
Pomembnost. Imela naj bi tri ciklu-
se; prvega z naslovom Kako sem
zaplaval v Zaliv, drugega Kako
sem pravocasno izplaval iz Zali-
ve, in tretjega: Na Primorskem
lustno hiti... Zbirka maj bi izsla
pri renomirani zalozbi SKGZ
Nas molk.

NOVE POPEVKE NA SLOVEN-
SKEM LICEJU V. TRSTU

Po decembrski zasedbi Sloven-
skega liceja se ma zavodu Sirijo
nove popevke. Studenfom je naj-
ljubsa tale: »Voasih fje lustno b'lo,

zZdaj pa mni wvet tako.« Profesorji
brundajo med sabo naslednjo: »Na-
30 srénio kri dkropite«. Ravnateljica
pa: »Mi se imamo radi, — radi...«

NOVA STOLICA SLAVISTIKE
V TRSTU

Na Montecchijevemn klancu &t.
6 lje v pripravi ctvoritev nove kate-
dre za slovensko literaturo in je-
zik. Novi akademiski ucitelj se je
ze predstavil, prvic se brez imena,
v Primorskem dnevniku s polemi-
ko o umetniski vrednosti pisatelja
Stanka Majcna. V svojem sestav-
ku je suvereno ovrgel mnenje vo-
dilnih slovenskih slavistow Sledd-
njaka, Borénilkkove in Lina Legise.

Nastoiono predavanije novega za-
mejskega slavista bo ma pepelnic-
no sredo na temo: Brezimmnost v
slovenski kritili.

[ZJAVA

Zgoraj sedeci cuk izjavljam, da
nimam ni¢ skupnega z istoimen-
skim unfiv, Studenfom Marijem in
zato ne ddgovarjam za proizvode iz
njegove pesniske delavnice, kakor
tudi on mima mi¢ z mojo agencijo.

NOVA SLOVENSKA PLOSCA
NA KOROSKEM

Zadnja Stevilka koroske rewi-
je Miadje, tega mnajradikalnejsega
borca za movi slovenski ponos pro-
ti vsakrsnemu hlapéewvstvu, je pri-
nesla v svoiji zadnii stevilki celo-
stramsko sliko koroSkega dezelne-
ga glavarja Sime.., Ta veliki prija-
telj Slovencem nfi pred nekaj me-
seci privescil koroSki Mohorjevi

druzbi niti tega, da bi kupila ne-
kaj razvalin v gradbene mamene.
Milaidje je ob tej priliki izdalo novo
slovensko plosdo »Slovenci kreme-

Mamica, ali bomo 3e dolgo ¢éakali na obljubljeno sestrico?

.mladika



ZA ZAMEJSKE SLOVENCE

Svojo novoletno poslanico je ju-
goslovanski predsednik Tito pre-
bral nekaj dni pred novim letom
pred mikrofoni in televizijskimi ka-
merami RTV Ljubljana. Branja po-
sianice v srbohrvaséini (izjavo je
Tito dal za RTV Ljubljanal!) in
kratkega vijudnostnega srecanja s
predstavniki slovenskega radia in
televizije smo preko oddajnikov na
Nanosu in na Belem krizu bili de-
lezni tudi zamejski Slovenci. Tako
smo lahko gledali tudi prizorcek,
kako je zastopnilk RTV-LJ izrocal
Titu darilo in ga v nekaki srbohr-
vasdéini lepo pozdravil. Vse to se
nam je seveda zdelo poiteno za-
malo in smo se spradevali: Skrbi
morda zastopnika RTV-LJ, da bi
ga jugoslovanski predsednik ne ra-
zumel? In obljube med narodno o-
svobodilno vojno? Nas zamejcev
podobne scene kot je bila fa prav
ni¢ ne vzpodbujajo in krepijo v bo-
ju za nase pravice. Kako bi nas, ko
smo price takim sadovom sozitja
in enakopravnosti v nas$i maticni
domovini? Dusana Fortica pa so
seveda dobro razumeli predsednilk
Tito in pripadniki drugih jugoslo-
vanskih narodov. V koliksni me-
ri so ga razumeli Slovenci, poseb-
no se v zamejstvu, to je seveda po-
stranska stvar. dl 5l

MLADI IN DRUZ. OBZORNIK
(nadaljev.)

skupnost med sabo odtujenih ljudi
razliénih gledani.

Danes priznavamo éloveku, da
sam svobodno razsoja o vsem, tudi
o dobrem in slabem. Tudi mladi €lo-
vek presoju, opazuje, zgoséa svoje
vtise in bi bil rad kakor odrasli v
tem svoboden.

Vtis pa imam, da so se mnogi mladi
pod vplivem poplitvenega okelja na-
vadili povrsnosti in tako izguhili mo-
znost, du se poglobijo vase, Se pre-
den sta se jim temeljno oblikovala
vest in razum. In ko se tega pozneje

zavejo, so nezadovoljni s seboj. V
sebi iScejo vse tisto, cesar niso mo-
gli razviti, kar pa jih podzavestno
vznemirja. V njih, kakor tudi v nasem
casu, je nekaj mlacnega, nerazgiba-
banega, kakor speéa sila. Ni velikega
trplienja, pomanijkanja, boja za Ziv-
lienje, kar naj bi nas, kot pravijo,
prekalilo v ognju in nas spremeni-
lo! Ali bi bilo to moénejse od vsega,
kar smo srkali iz svojega okolja
poldrugo desetletje in Se veé? Lah-
ko je kazati s prstom: Glejte, kaks-
na je ta miadina! Mladina je sad
sveta, katerega je nekdo oblikoval
zanjo. Vprasajmo se torej, kdo ali
kaj je zameglilo mladini njeno do-
bro bistvo. Kdo ie mladi rastlini
spodmaknil oporo, da mora rasti pri
tleh?!

Toda mladina se isce idealov, Se
se navdusuje za velike ljudi. A &im
bi morala po poti za njimi, i zmanj-
ka moci. Ne zmore slediti femu, po
c¢emer v svojem bistvu hrepeni.

Mladi ljudje se torej niso Ze ro-
dili kot naceti sinovi nase druzbe.
In ¢e verjamemo v dobro bistvo
cloveka, potem ne smemo iskati vse
krivde v mladini. Sodimo raje kr-
marje in oblikovalce javnega mnenja
v danaznji druzbi, ne pa nas, ki to
druibo moramo sprejeti faksno, kot
je, in Sele is¢emo oroZje proti niji
e ima starejsi clovek v tej druibi
za sabo zrelost, modrost, zgrajeno
na izkugnjah, kaj pa ima mladostnik?

Ne slepimo se z ugotovilvami o
veseli in razigrani mladosti. Kolikor
poznam svoje sovrstnike, mladost v
svoji notranjosti teiko prezZivljajo,
kajti nezadovoljstvo je tezko bre-
me.

In ée so vzgojitelji Sirokosréni
liudje in kristjani, morajo ljubiti tudi
tisto, kar je uslo iz meja njihovih za-
misli in Zelja.

Nijihova naloga je mladini po-
magati, da se osvobodi smrine zan-
ke, ki ji jo je vrgel nas cas!

Zato pa morajo v mladino pred-
vsem verjeti!

ALENKA REBULA

trzaski zvon e

NALOGA REVUE (nadaljev.)

na nekaj prav v tem mesecu 'spom-
niili: )

Slovenski duhowvniki so bili vso
naso zgodovino aktivni tvorci slo-
venske kulture. Na slovenskih du-
hovnikih je tako rekoc zrasla slo-
venska literatura. Recite, gospod
vikar, slovenskim duhovnikom, naj
tudi zdaj, v tem ‘trenutku podpi-
rajo revijo, ki jo flzdajajo katoli-
cani — laiki skupno s ftukajsnjimi
duhovniki. Naj ljudem razloze ftisto,
kar je vmnjej, ce kdo cesa ne razume.
Saj vendar rewvija brani in zastopa
stalisce katolicanov mna najrazlic-
nejsih podrodjih, posebno v kultu-
ri. (Samo ftako je bila misljena
zadnjic pripomba, da naj bi Mla-
diko podprl tudi Kaltoliski glas, ko
smo v polemiki z Detelom zago-
varjali ljubljansko hogoslovno fa-
kulteto, milkakor pa ni hotel mihce
»napasti« Kat, glasul)

Ko je mnekdo pred kratkim
iskal med katolicani v Sloveniii pis-
cev-katolicanov, je s strahobo spo-
znal, kaksno opustoSenje je mare-
dila revolucija in povojni cas, Sko-
raj ni nasel nikogar. Ali se zave-
dajo nasi duhovniki, kako wvazno
je, da znajo katolicani pisati? Ne
gre za verske zadeve, to bodo pi-
sali predvsem duhovniki, ampalk,
da znajo razpravljati o kulturnih
vprasanijih, da znajo zagovarjati,
poglede na kulturoe, literaturo... Ce
v ‘tej perspektivi gledajo tudi du-
hovniki na izdajanje literarno kul-
turne revije za nase druzine, potem
jo bodo podprli vsi in ne samo ne-
kaj idealnih nasih duhovnikov in
laikov. Morda ni vse dovrSeno, a
pomagajmo vsi, da bo boljse.

Vendar smo letos prav v teznji,
da bi se bolj priblizali nasim dru-
zinam, priceli z novimi poglavii,

Prosimo vse, da nas pri fem de-
lu, ki ga odtrgamo od wsakdanjih
dnevnih skrbi za nase druzine,
podpirate in nam ostanete zvesti
tudi v petnajstem letu izhajanja.

Joze Peterlin

KAJ PRICAKUJEMO (nadalievanie)

Proseska cesta, kakor je bilo obljublieno. 3) Uresniéitev
spomenika padlim, kar pri¢akvjemo Ze 25 let. Ce denar-
na sredstva ne zadestujejo za veli¢asten spomenik, naj
bo skromen, toda dostojen. 4) Veé zanimanja mladine za
Solo in uéenje, kakor tudi za gospodarska vprasanja, in
ne samo za fizkulturo, kamor je danes mladina preteino

usmerjena. 5) Zanimanje Zupljanov in pristojnih oblasti
bi se moralo povecati za konéno ureditev in popravilo

v nocnih urah.

Zupne cerkve, ki se vedno nosi znake poSkodovanja v
zadnji vojni. 6) Da bi se vpeljulo elekiriéno zvonjenie.
7) Dolocitev enotne poti za pogrebne sprevode. 8) Vecjo
pozornost varnostnih organov in nocno patruliranje po
vasi sprico nestetih tatvin, ki se skoraj nemoteno dogajajo
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Nekaj pametnih:

Lahko govori: »Zategnimo pa-
sove,« kdor nosi naramnice.

Zivljenje je kakor gumb, vedno
visi na niti.

Prcfesor vzgojeslovja je zaklju-
¢il takole: Zapomnite si, da je srce
kakor moj sin, ne da se mu uka-
zovati.

Kdor se z vinom opije, se strez-
zni, kdor se z oblastjo, zelo tezko.

Iz avtomobila je kar
opazovati dez.

prijetno
V velikem avtomobilu se neka-
teri tudi sami pocutijo velike.

Ovce nosijo zvonce,
tranzistorje.

ljudje pa

Anglez je potoval po britanskih
kolonijah. Hotel ise je okopati in
je prosil, naj mu povedo za morje,
kjer ni krokodilowv.

Ko se je okopal, je vprasal vo-
dica:
»Kako, da tu mi krokodilov?«

»Ker se straSno boje morskih
PSOV.«

Student medicine je prakticiral
na porodniskem oddelku. Bil je
izredno navdusen za to delo, tako
da ga je bolnicarka obcudovaje
vprasala:

»Kako pa, da vam je to delo tako
pogodu?«

»Veste zakaj, sestra,« je rekel
medicinec. »Posiljajo me z oddel-
ka na oddelek. Ko sem bil na ki-
rurskem, se me je polotil strah, da
imam ¢ir na Zelodcu, sploh na
vsakem oddelku sem imel kako
fiksno idejo: da imam asturo, iz-
puscaj, sréne napade. Na oddelku
za zivéne bolezni sem mislil, da
bom ponorel. Le tu, na porodni-
skem, sem miren.«

b-¢

»Mamica, grem lahko v zivalski
vrt, da bom videl opice?«

»Kaj ti pride na misel, Igor. Da-
nes pa res ne, ko je pri nas tvoja
teta.«

*

Toncek: Ti, Sasa, papa mi je dal
na izbiro, kaj ho¢em za spricevalo:
ali motor ali televizor. Kaj misli§?«

Sasa: »Motor, jasno! Na televi-
ZOTju se ne mores voziti.«

TVRDKA a: £i88
1
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dilniki. Dekorativni predmeti umetne
TRST obrti, od keramike do bruSenega kri-
TRG S. GIOVANNI, 1 stala. Lestenci ter vse vrste elektric-
TEL. 35-018 nih luéi, klasiéne in moderne oblike.

Emajlirani
oblik na vsa goriva.
kuhinje,
emajla,
kla itd. Elektricni likalniki, sesalei za
prah, pralni stroji,

stedilniki ~ najmodernejsih
Popolna oprema
jedilnice, restavracije iz
nerjavecega (Inox) jekla, ste-

grelei za vodo, hla-
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ROMA -

Via S Croce in Gerusalemme 40 - Tel. 777-102, 7564783
Blizu zelezni$ke postaje - Direktna zveza z avtobusom 3t. 3
Domaéa kuhinja - Vse sobe s prhami.

CENA 200.- LIR

Neki decek gre ma sprehod s
starsi in s psom. Nenadoma pes iz-
gine. Mali ga dolgo iS¢e in, ko ga
konéno najde, mu jezen rece: »Ti
se bos takole oddaljilo brez dovo-
ljenja, ti, ki imas komaj dve letil
Tega me bi napravil niti jaz, ki
imam osem lef.«

Marjanc¢ina mama je staknila
hud prehlad. Izpila fje staro zdra-
vilo: kozarcek toplega whiskyja z
vodo,

Ko je zatem dala Marjanici po-
ljubcek za lahko nog, jo je ta rado-
vedno vprasala:

»A mamica, si vzela ockov par-
fum?«

T 3

Predsednik sodisca je bral raz-
sodbo.

Adwvokal se je sklonil k obsojen-
cu in mu zaSepetal:

»Ne dajte se preplasiti od teh
juridi¢nih ‘terminov. Prebral wvam
je samo o, da ste obsojeni mna
dvajset let jece.«

MLADIKO lahko kupite

WETRST:
e v knjigarni Fortumato
e v Trzaski kmjigarni
e vV prodajalni ¢asopisov na konéni
postaji openskega tramvaja

e pri Parovelu v galeriji Tergesteo

NA OPCINAH:
e vV prodajalni &asopisov na konéni
postaji openskega tramvaja :

V DOLINI:

#+ pri Solskih sestrah

V GORICI:
o v KatoliSki knjigarni

Ta Stevilka je bila zakljucena
28. januarja 1971,



